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1 Cum sava cunoasteti routerul

1.1 Bine ati venit!

Va mulfumim pentru achizitionarea unui ruter wireless ASUS,
model ROG Rapture GT-AC2900!

Routerul elegant GT-AC2900 dispune de benzi duale la 2,4 GHz si
5 GHz pentru redare concomitenta in flux HD wireless de neegalat;
server SMB, server UPnP AV si server FTP pentru partajare de
fisiere 24 de ore/7 zile; capacitate de administrare a pana la 300
000 de sesiuni; tehnologie de retea Green de la ASUS, care asigura
pana la 70% dintre solutiile de economisire a energiei.

1.2 Continutul pachetului

M Router fara cablu GT-AC2900 ™ 3 * antene wireless

M Incarcitor M Reteaua de cablu (RJ-45)

M Functie dubla de suport/ M 1 *Surubelnita
montare pe perete

M Ghid rapid de pornire

NOTE:

Daca oricare dintre articole este deteriorat sau lipseste, contactati
ASUS pentru informatii si asistenta tehnica. Consultati lista de linii
telefonice de asistentd ASUS de pe partea din spate a acestui manual
de utilizare.

Pastrati ambalajul original in caz ca veti avea nevoie de servicii
ulterioare in garantie, cum ar fi reparare sau inlocuire.
1.3 Asamblarea ruterului

Cu suportul multifunctional, GT-AC2900 va ofera flexibilitatea de
a-l aseza pe 0 masa sau a-l agdta pe un perete.



Asezat:

Puneti suportul multifunctional sub ruter, aliniati proeminenta cu
orificiul si strangeti surubul.

Agatat:
1. Puneti suportul multifunctional in spatele ruterului, apoi aliniati
proeminenta cu orificiul.




2. Impingeti in sus suportul pana auziti un sunet de clic.

3. Strangeti surubul.




4. Agatati ruterul pe perete cu carlige si suruburi.

Wall

—

NOTE: Asigurati-va cd fiecare carlig poate sustine cel putin 2 kg si este
asigurat de suruburi, pentru a preveni cdderea ruterului. Carligele nu
sunt incluse in pachet.




1.4 Ruter wireless
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LED WAN (Internet)
Stins: Sistemul nu este alimentat sau nu exista conexiune fizica.
Aprins: Exista conexiune fizicd la o retea de arie larga (WAN).

LED pentru banda de frecventa Wi-Fi de 2,4 GHz/5 GHz
Stins: Nu existd semnal de 2.4 GHz sau 5 GHz.
Aprins: Sistemul fara fir este pregatit.

ROG Boost Key

Apasati butonul pentru a schimba efectele de iluminare Aura sau a porni/opri
GameBoost (Accelerare jocuri), canalele DFS si GeForce Now QoS.

Buton resetare

fAcbes.t buton reinitializeaza sau restabileste sistemul la setarile implicite din
abrica.

Buton de pornire/oprire WI-FI
Apadsati acest buton pentru a porni/opri conexiunea Wi-Fi.

Buton WPS
Acest buton lanseaza Expertul WPS..

© 6 6 o o o

Buton de pornire/oprire LED
Apasati acest buton pentru a porni/opri iluminarea Aura.

1"



Buton de alimentare
Apasati pe acest buton pentru a porni/a opri sistemul.

Port alimentare (intrare c.c.)

Inserati adaptorul de c.a. in acest port si conectafi ruterul la o sursa de
alimentare.

Porturi USB 2.0

Inserati dispozitive USB 2.0 compatibile cum ar fi hard diskuri USB sau unitati
flash USB in aceste porturi.

Porturi USB 3.0

Inserati dispozitive USB 3.0 cum ar fi hard diskuri USB sau unitati flash USB in
aceste porturi.

Port WAN (Internet)
Conectati un cablu de retea la acest port pentru a stabili o conexiune WAN.

Porturi LAN
Conectati cabluri de retea la aceste porturi pentru a stabili o conexiune LAN.

® & 0 6 o0 0

NOTE:

« Utilizati numai adaptorul livrat in pachet. Utilizarea altor adaptoare
poate deteriora dispozitivul.

+ Asezati ruterul in interior, la temperatura camerei. Utilizarea in
exterior si caldura excesiva din mediu pot cauza pericole.

« Specificatii:

Adaptor de lesire c.c.: +19V cu curent max. de 1.75A;
alimentare c.c.

Temperatura in 0~40°C Stocare 0~70°C
stare de functionare

Umiditate in stare 50~90% Stocare 20~90%
de functionare




1.5 Pozitionarea ruterului

Pentru transmisia optima a semnalului fara fir intre ruterul fara fir
si dispozitivele de retea conectate la acesta, asigurati-va ca:

Asezati ruterul fara fir intr-o zona centrala pentru o acoperire
fara fir maxima pentru dispozitivele de retea.

Feriti dispozitivul de obstacole de metal si de lumina directa a
soarelui.

Feriti dispozitivul de dispozitive Wi-Fi numai de 802.11g sau 20
MHz, echipamente periferice de 2,4 GHz, dispozitive Bluetooth,
telefoane fdra fir, transformatoare, motoare de mare putere,
lumini fluorescente, cuptoare cu microunde, frigidere si alte
echipamente industriale pentru a preveni interferentele sau
pierderea semnalului.

Actualizati intotdeauna la cel mai recent firmware. Vizitati site-
ul Web ASUS la adresa http://www.asus.com pentru a obtine
cele mai recente actualizari de firmware.

Asezati routerul wireless orizontal.

13
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1.6 Cerinte pentru configurare

Pentru a va configura reteaua, aveti nevoie de unul sau de doua
computere care sa intruneasca urmatoarele cerinte de sistem:

Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX/1000BaseTX)

+ Capabilitate wireless IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
« Un serviciu TCP/IP instalat

Browser de Web, ca de exemplu Internet Explorer, Firefox, Safari
sau Google Chrome

NOTE:

Tn cazul in care computerul dvs. nu dispune de capabilitati
incorporate de wireless, puteti instala un adaptor WLAN IEEE
802.11a/b/g/n/ac/ax in computerul dvs. pentru a va conecta la retea.

Dispunand de tehnologia de banda duala, routerul dvs. wireless
acceptd simultan semnale de retea wireless 2,4 GHz si 5 GHz. Acest
lucru va permite sd efectuati activitati legate de Internet, de exemplu
puteti naviga pe Internet sau puteti citi/scrie mesaje de mail utilizand
banda de 2,4 GHz, iar in acelasi timp puteti reda in flux fisiere de
definitie ridicata audio/video, ca de exemplu muzica sau filme, pe
banda de 5 GHz.

Unele dispozitive compatibile cu standardul I[EEE 802.11n pe care
doriti sa le conectati la reteaua dvs. este posibil sa accepte sau nu
banda de frecventa de 5 GHz. Cititi manualul dispozitivului pentru
specificatii.

Cablurile Ethernet RJ-45 care vor fi utilizate pentru conectarea
dispozitivelor de retea nu trebuie sa depaseasca 100 de metri.


802.11a/b/g/n/ac
802.11a/b/g/n/ac

2 Initilizarea

2.1 Configurarea ruterului
IMPORTANT!

«Utilizati o conexiune cu fir pentru setarea ruterului wireless pentru a
evita eventualele probleme de configurare.

- Inainte de a configura ruterul fara fir ASUS, efectuati urmatoarele
actiuni:

« Daca inlocuiti un ruter existent, deconectati-l de la retea.

« Deconectati cablurile/firele de la instalatia de modem existenta.
Daca modemul dispune de o baterie de rezerva, scoateti-o si pe
aceasta.

« Reporniti computerul (recomandat).

A. Conexiune cu fir

NOTA: Puteti folosi un cablu de conexiune directd sau un cablu
crossover (inversor) pentru conexiunea cu fir.

Puteti configura ruterul prin conexiune cu fir sau wireless:

1. Conectati ruterul la
0 priza de curent si
porniti-l. Conectati cablul
de retea de la computer
la un port LAN de pe
ruter.

GT-AC2900

Wall Power Outlet

Laptop

15



2. Interfata GUI web se lanseaza automat atunci cand deschideti

un browser web. Daca nu se lanseaza automat, introduceti
http://router.asus.com.

3. Configurati o parola pentru ruter in vederea prevenirii accesului

neautorizat.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.
Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password

B. Conexiune fara fir

Puteti configura ruterul prin conexiune cu fir sau wireless:
1. Conectati ruterul la o priza de curent si porniti-I.

Smart phone
GrAces0 .
Wall Power Outlet
Tablet

[

Laptop

2. Conectati-va la numele de retea (SSID) afisat pe eticheta de
produs de pe partea din spate a ruterului. Pentru o securitate
de retea mai bund, modificati la un SSID unic si atribuiti o
parola.


http://router.asus.com

Currently connected to: 4
{:b ASUS router
= Internet access

Wireless Network Connection &

ASUS Ariel 26 M
ASUS_XX_2G M
Alen_Private ,!‘ﬂ
ASUSPM-Public M
ALIGU_87U_2G M
ASUS hm66 2G atl

Open Network and Sharing Center

1

ARIES_RT-N66U connected M

SSID implicit: ASUS_XX

*

XX se refera la ultimele doua cifre ale adresei
MAC. O puteti gasi pe eticheta de pe spatele
dispozitivului GT-AC2900.

3. Odata ce sunteti conectat, interfata GUI web se lanseaza
automat atunci cand deschideti un browser web. Daca nu se
lanseaza automat, introduceti http://router.asus.com.

4, Configurati o parold pentru ruter in vederea prevenirii accesului

neautorizat.

NOTE:

«  Pentru detalii referitoare la o retea wireless, consultati manualul de
utilizare al adaptorului WLAN.

« Pentru a configura setarile de securitate pentru reteaua dvs.,
consultati sectiunea Configurarea setarilor de securitate pentru
retea din capitolul al treilea al acestui manual de utilizare.

Login Information Setup

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name
New Password
Retype Password

admin

B Show password

17
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2.2 Configurarea rapida a conexiunii la
Internet (QIS) cu detectare automata

Functia Quick Internet Setup (QIS - Configurare rapida Internet) va
ghideaza pentru setarea rapida a conexiunii la Internet.

NOTA: Cand setati conexiunea la Internet pentru prima data, apasati
pe butonul Reset (Reinitializare) de pe ruterul fara fir pentru a-|
reinitializa la setdrile implicite din fabrica.

Pentru a utiliza QIS cu detectare automata:

1. Lansati un browser web. Veti fi redirectionat catre expertul de
configurare ASUS (configurare rapidd internet). Dacd nu sunteti
redirectionat, introduceti adresa http://router.asus.com manual.

<7 RFFTLIRE

WELCUME TU LGT-AC2900

2. Ruterul wireless detecteaza automat daca tipul conexiunii de la
ISP este Dynamic IP (IP dinamic), PPPoE, PPTP, si L2TP. Tastati
informatiile utile pentru tipul de conexiune furnizat de ISP.

IMPORTANT! Obtineti informatiile necesare referitoare la tipul de
conexiune la Internet de la ISP-ul dvs.


http://router.asus.com

NOTE:

« Detectarea automata a tipului de conexiune furnizat de ISP are loc
atunci cand configurati prima data ruterul wireless sau atunci cand
ruterul wireless este resetat la valorile implicite.

« Daca functia QIS nu a reusit sa detecteze tipul de conexiune la
Internet, faceti clic pe Skip to manual setting (Salt la setare
manuala) (consultati captura de ecran de la pasul 1) si configurati
manual setarile de conexiune.

3. Atribuiti numele de retea (SSID) si cheia de securitate pentru
conexiunea fara fir de 2,4 GHz si 5 GHz. Faceti clic pe Apply (Se
aplica) cand ati terminat.

Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to help
identify your wireless network.

2.4GHz Network Name (SSID)

2 4GHz Wireless Security

5GHz Network Name (SSID)
5GHz Wireless Security

PREVIOUS

4. Alegeti functia preferata a tastei Boost.

- Comutare Aura: Va permite sa modificati efectele de
iluminare Aura apasand tasta Boost.

« Pornire/oprire canal DFS: Utilizeaza canalele suplimentare
de 5 GHz, oferind o latime de banda mai mare cu mai putine
interferente.

« Pornire/oprire GeForce NOW: Da prioritate dispozitivelor
pentru jocuri GeForce Now.

« GActivare/Dezactivare Game Boost (Accelerare jocuri): Da
prioritate pachetului de jocuri.

19
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7 (RAFTLIRE

Bind one of the following functions to your Boost Key. Press the
Boost key to enable/disable the bound function.

Aura Shuffle & ‘

[Enable GameBoost

/Auto select channel including DFS channels
'Aura Shuffle

GeForce Now

PREVIOUS NEXT

5. Pe pagina Login Information Setup (Configurare informatii
de conectare), schimbati parola de conectare a routerului
pentru a preveni accesul neautorizat la routerul dvs. wireless.

Change the router password to prevent
unauthorized access to your ASUS wireless
router.

Router Login Name

New password

Retype Password

NOTA: Numele de utilizator si parola ruterului dvs. wireless sunt diferite
fata de numele retelei (SSID) in banda de frecventa de 2,4 GHz/5 GHz

si fatd de cheia de securitate a acesteia. Numele de utilizator si parola
ruterului dvs. wireless va permit sa va conectati la interfata de utilizare web
a ruterului dvs. wireless, cu scopul de a configura setdrile ruterului dvs.
wireless. Numele de retea (SSID) in banda de frecventa de 2,4 GHz/5 GHz si
cheia de securitate a acesteia permit dispozitivelor Wi-Fi sa se autentifice si
sa se conecteze la reteaua dvs. in banda de frecventa de 2,4 GHz/5 GHz.



2.3 Conectarea la reteaua dvs. wireless

Dupa configurarea ruterului dvs. wireless prin QIS, veti putea
conecta computerul sau alte dispozitive inteligente la reteaua
wireless.

Pentru a va conecta la retea:

1. Pe computer, faceti clic pe pictograma de retea B din zona de
notificari pentru a afisa retelele wireless disponibile.

2. Selectati reteaua wireless la care doriti sa va conectati, apoi
faceti clic pe Connect (Conectare).

3. Pentru o retea wireless securizata este posibil s fie necesara
introducerea cheii de securitate, dupa care faceti clic pe OK.

4. Asteptati pana cand computerul dvs. stabileste cu succes
conexiunea la reteaua wireless. Starea conexiunii este afisata si
pictograma de retea afiseaza starea de conectare El.

NOTE:

« Consultati capitolele urmatoare pentru mai multe detalii cu privire la
configurarea setarilor retelei dvs. wireless.

« Consultati manualul de utilizare al dispozitivului dvs. pentru mai
multe detalii privind conectarea la o retea wireless.
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3 Configurarea setarilor generale
ale centrului pentru jocuri ROG
3.1 Conectarea la interfata Web GUI

Ruterul dvs. wireless de la ROG se furnizeaza impreuna cu o interfata
grafica Web intuitiva cu utilizatorul (GUI) - Centrul pentru jocuri

ROG va ofera control deplin asupra retelei, informatii utile precum
starea dispozitivelor conectate si valorile ping pentru servere de
jocuri din intreaga lume si acces instantaneu la toate caracteristicile
extraordinare destinate jocurilor.

NOTA: Caracteristicile pot diferi in functie de versiunea firmware.

Pentru a va conecta la interfata Web GUI:

1. Tn browserul de Web (Internet Explorer, Firefox, Safari sau Google
Chrome) tastati manual adresa IP implicita a ruterului wireless:
http://router.asus.com.

2. Pe pagina de acces, tastati numele de utilizator implicit (@dmin) si
parola pe care ati configurat-o la 2.2 Configurare rapida internet
cu detectare automata.

Sign in with your ASUS router account

3. Puteti utiliza interfata de utilizare web pentru a configura diverse
setdri pentru ruterul dvs. wireless ASUS.

NOTA: Daci va conectati la interfata de utilizare web pentru prima dats,
veti fi directionat automat cdtre pagina Quick Internet Setup (QIS -
Configurare rapida Internet).


http://router.asus.com

3.2 Panoudebord

Panoul de bord va permite sa monitorizati in timp real traficul
pentru mediul retelei dvs. si sa analizati tot in timp real valorile
ping din retea si abaterile valorilor ping.

' & RAPTLIRE r-resoo

3

......

2 E® 5 P e o m §

CONNECTED

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Valorile ping din retea sunt corelate jocurilor online. O valoare
ping mai mare este echivalenta cu o latenta mai mare in cadrul
jocurilor in timp real. Pentru majoritatea jocurilor online, o valoare
ping in retea mai mica de 99 ms este echivalenta cu o calitate
buna a retelei. Daca valoarea ping in retea este mai mica de 150
ms, calitatea este acceptabild. in general, daci valoarea ping in
retea este mai mare de 150 ms, este dificil ca jocurile sa ruleze in
conditii optime.

Abaterea valorilor ping este si ea corelata cu experienta jocurilor
online. In cazul unei abateri mai mari a valorilor ping, exista

o posibilitate mai mare a aparitiei comutarilor atunci cand se
joaca jocuri online. Nu exista nicio valoare de referintd in ceea

ce priveste aceasta abatere. Cu toate acestea, abaterile mai mici
corespund unei experiente superioare.

23



24

NETHURK PING PING DEVIATIUON

oo

AVERAGE : 7.2 MS AVERAGE : ). O MS

Game Radar (Radar de joc): Radarul de joc din Tabloul de
bord va poate oferi o privire de ansamblu asupra timpului de
ping pentru un anumit server de jocuri.

CAME RADAR




RGB Aura: Permite utilizatorilor sa defineasca sau sa
porneasca/opreasca RGB Aura de la Panoul de control. Puteti

configura orice culoare si alege oricare dintre cele 11 modele
de iluminare.

-

Enable LED [ ]

Event Static Breathing Rainbow  Comet

Declansare eveniment

Cand alegeti modul de iluminare Declansare eveniment,
sistemul va detecta urmdtoarele evenimente si va declansa
indicatorul LED sa afiseze diferite efecte ca notificari.
+ Accelerare jocuri
Cand porniti Game Boost, indicatorul LED ilumineaza
intermitent in rosu. Pentru a afla mai multe despre Game
Boost, consultati sectiunea 3.4 Accelerare jocuri.
+ Monitorizare trafic

LED-ul curcubeu va aratd traficul in timp real si isi schimba
combinatia de culori in functie de viteza Internetului.
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» Eroare conectare

Cand apare o eroare la conectarea la ASUSWRT, veti vedea
iluminarea cometa rosie pe bara LED.

+ Blocare atac

Cand sistemul a reusit sa blocheze un atac potential,
indicatorul LED afiseaza iluminarea cometa rosie.

NOTA: Odata ce ati selectat modul Declansare eveniment, sistemul va
afisa diferite efecte de iluminare in functie de evenimentele curente
detectate. Nu puteti controla efectul de iluminare cand selectati aceastd
functie.

«  Boost Key: Ruterul pentru jocuri ROG Rapture este compatibil
cu butonul Boost Key pe produsul fizic si permite utilizatorilor sa
defineasca functiile tastei Boost din Panoul de control.

BUUST KEY BINDING & 5 X
Bind one of the following functions to your Boost

Key. Press the Boost key to enable/disable the
bound function.

Aura Shuffle allows you to change your Aura
lighting effect by pressing the Boost Key.

AURA Shuffle DFS Channel Game Boost Geforce Now

« Comutare Aura: Va permite sa modificati efectele de
iluminare Aura apasand tasta Boost.

+ Pornire/oprire canal DFS: Utilizeaza canalele suplimentare
de 5 GHz, oferind o latime de banda mai mare cu mai putine
interferente.

« Pornire/oprire GeForce NOW: Da prioritate dispozitivelor
pentru jocuri GeForce Now.

+ GActivare/Dezactivare Game Boost (Accelerare jocuri): Da
prioritate pachetului de jocuri.



3.3 Aiprotection Pro

Functia Aiprotection Pro asigura monitorizare in timp real pentru
a detecta software-ul rdu intentionat, software-ul de spionare si
cazurile de acces nedorit. De asemenea, functia filtreaza site-urile
web si aplicatiile nedorite si va permite sa programati un interval
orar in care un dispozitiv conectat poate accesa internetul.

AiProtection

AiProtection with Trend Micro provides real-fime network monitoring to defect malware, viruses, and infrusions before
they can reach your PG or device. Parental Controis Jet you schedule times that a connected device is able fo access
ithe Internei. You can aiso restrict unwanfed websites and apps.

Network Protection

» Router Security Assessment
= Malicious Sites Blocking
= Vulnerability Protection
» Infected Device Prevention and Blocking

Parental Controls

+ Time Scheduling
= Web & Apps Filters

27



28

3.3.1 Configurarea functiei Aiprotection Pro

Functia Aiprotection Pro previne abuzarea retelei si securizeaza
reteaua impotriva accesului nedorit.

AiProtection
BE pash Board

Network Protection with Trend Micro profedts against netwark
[g) mprotection exploits to secre your network from unwanted access.
AProtection FAQ
4 Game Boost

Game Private
Network

2. Game profile
£ Game Radar
E’} Wi-Fi Radar

E2) ven

N\,_ Traffic Analyzer

Advanced Settings

@) Wetwork map

[\ wireless

&3 Guest Network

&
&5 wan
@z USB Application

S Aicioud 2.0

8. Alexa & IFTTT

Pentru a configura functia Aiprotection Pro:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Aiprotection
Pro.

2. Din pagina principala a functiei Aiprotection Pro, faceti clic pe
Network Protection (Protectie retea).

3. Din fila Network Protection (Protectie retea), faceti clic pe Scan
(Scanare).

Rezultatele cdutarii sunt afisate pe pagina Router Security
Assessment (Evaluare securitate router).



Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Very Weak

Wireless encryption enabled -

WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

IMPORTANT! Elementele marcate cu Yes (Da) pe pagina Router
Security Assessment (Evaluare securitate router) sunt considerate

sigure.

4. (Optional) De pe pagina Router Security Assessment
(Evaluare securitate router), configurati manual articolele

marcate cu No (Nu), Weak (Slab) sau Very Weak (Foarte slab).

Pentru aceasta:

a. Faceti clic pe un articol pentru a accesa pagina de

b.

5. Faceti clic pe OK in mesajul de confirmare.

configurare a articolului respectiv.

Din pagina cu setdri de securitate a elementului respectiv,

configurati si efectuati modificarile necesare si faceti clic pe
Apply (Aplicare).

Reveniti la pagina Router Security Assessment (Evaluare

securitate router) si faceti clic pe Close (inchidere) pentru
aiesi din pagina.
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3.3.2 Blocarea site-urilor rau intentionate

Aceasta caracteristica restrictioneaza accesul la site-uri Web rau
intentionate cunoscute in baza de date cloud, pentru o protectie
actualizatd in permanenta.

NOTA:aceasta functie este activata in mod automat daca executati
functia Router Weakness Scan (Scanare vulnerabilitdti router).

Pentru a activa functia Malicious Sites Blocking (Blocare site-
uri rau intentionate):

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Aiprotection
Pro.

2. Din pagina principala a functiei Aiprotection Pro, faceti clic pe
Network Protection (Protectie retea).

3. Din panoul Malicious Sites Blocking (Blocare site-uri rau
intentionate), faceti clic pe ON (Activat).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking 1PS Blocking Controls

AiProtection - Malicious Sites Blocking
Resitrict access to known malicious websites to protect your network from malware, phishing, spam, adware,

hacking, and ransomware attacks.
Security Event Threat Activities
# 7 Protection Fechn
Since 2019103126 10:33 5
Top Client
Jiemingde-PC | e

4

3

Eral 322 33 a4 325

Details of a Successfully Protected Event

Time Threat Destination
2019-03-26 20:01:16  Malicious Software: 034 2 Js kiwink net

2019-03-26 21:40:41  Malicious Software 031 3 Jjs kiwihk net
2019-03-26 21:40:30  Malicious Software 60:03:08:A8:7TC.BS Jjs.kiwihk_net

2019-03-26 23:.07:28  Spyware 60:03:08:A8:7C B8 Js.kiwihk_net




3.3.3 IPS bidirectional

Aceasta caracteristica rezolva abuzuri comune in cadrul
configuratiei ruterului.

NOTA: Aceasta functie este activatd in mod automat daca executati
functia Router Weakness Scan (Scanare vulnerabilitdti router).

Pentru a activa functia Two-Way IPS (IPS bidirectional):

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Aiprotection
Pro.

2. Din pagina principala a functiei Aiprotection Pro, faceti clic pe
Network Protection (Protectie retea).

3. Din panoul Two-Way IPS (IPS bidirectional), faceti clic pe ON
(Activat).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking Ps Blocking Controls

AiProtection - Two-Way IPS

The Two-Way Infrusion Prevention System prolects any device connecled to the network from spam or DDoS
attacks. It also blocks malicious incoming packets to protect your router from network vulnerability attacks, such
as Shelishocked, Hearibleed, Bitcoin mining, and ransomware. Additionally, Two-Way IPS detecls suspicious
outgoing packets from infecled devices and avoids botnet attacks.

Security Event Severity Level

7 & Protection High @ Medium ® Low
‘e Protection
&

‘Since 2019/03/26 10:33 B

Top Client 5
00:00EA119F63 [ 4
00:00EA11ADDE 2

00:00:F1:11:6C:7C [ kI
2
1

lg—p % 0 ®
320 321 32 323 324 35 36

Details of a Successfully Protected Event

Time Level Type Source Destination Security Alert

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
Extemal Attacks 134209 122 105 3622618439

14:52:20 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remete Command E
Extemnal Attacks 185244 25231 36226 18439

14:25:03 xecution via Shell Script -2

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
External Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39

14:23:41 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
External Attacks 159.89.134.126 36.226.184.39

14:20:12 xecution via Shell Script -2
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3.3.4 Prevenire si blocare dispozitiv infectat

Aceasta caracteristicd impiedica dispozitivele infectate sa
comunice informatii personale sau starea de infectare cdtre parti
externe.

NOTA:aceasta functie este activata in mod automat dacé executati
functia Router Weakness Scan (Scanare vulnerabilitati router).

Pentru a activa prevenirea si blocarea dispozitivelor infectate:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Aiprotection
Pro.

2. Din pagina principala a functiei Aiprotection Pro, faceti clic pe
Network Protection (Protectie retea).

3. Din panoul Infected Device Prevention and Blocking (Prevenire
si blocare dispozitive infectate), faceti clic pe ON (Activat).

Pentru a configura functia Alert Preference (Preferinta alerte):

1. Din panoul Infected Infected Device Prevention and Blocking
(Prevenire si blocare dispozitive infectate), faceti clic pe Alert
Preference (Preferinta alerte).

2. Selectati sau introduceti manual furnizorul de servicii e-mail,
contul de e-mail si parola si apoi faceti clic pe Apply (Aplicare).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking IPS Blocking Controls

AiProtection - Infected Device Prevention and Blocking

This feature prevents infecied devices from being enslaved by boinets or zombie attacks which might steal your
personal information or attack other devices.

Security Event Threat Activities

2 Protection Protection

Since 2019/03/26 10:33
Top Client

Siemingde PG — >

2

o
20 33N 322 A3 324 325 3%

Details of a Successfully Protected Event

Time Threat Source Destination
2019-03-26 10:21:16  C&C Server 60:03:08:A87CB8 alphacti com

2019-03-26 10:00.41  CA&C Server 60:03.02:A2.7CB2 alphacti.com




3.3.5 Configurarea controlului parental

Optiunea de control parental va permite sa controlati intervalul
orar de acces la internet sau sd setati limita de timp pentru
utilizarea retelei de catre un client.

Pentru a activa functia Control Parental:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Aiprotection
Pro.

2. Din pagina principala a functiei Aiprotection Pro, faceti clic pe
Parental Control (Control parental).

Netwark Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking Ps Blocking Controls

AiProtection - Web & Apps Filters Web & Apps Fifters ATESEE

Web & Apps Fillers ailows you o block access fo unwanted websifes and apps. To use
web & apps Filters:

1. In the [Clienis Name] column, select the ciient whose network usage you want fo
conirol. The client name can be modifted in nefwork map chient list.

2. Check the unwanted content cafegories

3 Click the plus (+) icon fo add ruie then ciick apply.

if you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Controls FAQ

Web & Apps Filters

Client List (Max Limit : 16)

| Client Name (MAC Address) Content Category Add / Delele

viglent, and illegal nature.

Il Instant Message and Communication
lock instant

®
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Filtre aplicatii si Web

Web & Apps Filters (Filtre aplicatii si Web) este o caracteristica a
functiei Parental Controls (Controale parentale) care va permite sa
blocati accesul la site-uri web si aplicatii nedorite.

Pentru a configura caracteristica Web & Apps Filters (Filtre
aplicatii si Web):

1.

Din panoul de navigare, mergeti la General > Aiprotection
Pro.

De pe pagina Aiprotection Pro, faceti clic pe pictograma
Parental Controls (Control parental) pentru a accesa fila
Parental Controls (Control parental).

. Din panoul Web & Apps Filters (Filtre aplicatii si web), faceti

clic pe ON (Activat).

Atunci cand apare mesajul cu acordul de licentiere a
utilizatorilor finali, faceti clic pe | agree (Sunt de acord) pentru
a continua.

. Din coloana Client List (Lista clienti), selectati sau introduceti

manual numele clientului din lista verticala.

Din coloana Content Category (Categorie continut), selectafi
filtrele din cele patru categorii principale: Adult, Instant
Message and Communication (Mesagerie instantanee

si comunicare), P2P and File Transfer (P2P si transfer de
fisiere) si Streaming and Entertainment (Redare in flux si
divertisment).

7. Faceti clic pe [@ pentru a adauga profilul clientului.

8. Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva setarile.



Programare timp

Optiunea Time Scheduling (Programare timp) va permite sa setati
limita de timp pentru utilizarea retelei de catre clienti.

NOTA: Asigurati-va ca ora sistemului dvs. este sincronizata cu cea a
serverului NTP.

Network Malidious Sites Two-Way
Protection Blocking »s

Web & Apps Filters Time Scheduling

AiProtection - Time Scheduling

Time Scheduling allows you fo set up time limits for a specific client's nefwork usage:

1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you want o
control. You may also key in the clients MAG address in the: [Clients MAC
Address] column

2 In the [Add / Delete] column, click the plus(+) icon to add the client.

3 In the [Time Management] column, click the edit icon to edit the Active Schedule.

4 Select your time sfot with a click. You can hoid and drag to extend the duration.

5 Glick [OK] to save the seftings made.

Enable Time Scheduling
System Time

Client List (Max Limit : 16)

L} Client Name (MAC Address) ime Add/ Delete

-} ®

No data in table.

Apply

Pentru a configura functia Time Scheduling (Programare
timp):

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Aiprotection

Pro > Parental Control (Control parental) > Time Scheduling
(Programare in timp).

2. din panoul Enable Time Scheduling (Activare programare
timp), faceti clic pe ON (Activat).

3. Din coloana Clients Name (Nume client), selectati sau
introduceti manual numele clientului din lista verticala.

NOTA: De asemenea, puteti si introduceti adresa MAC a clientului in
coloana Client MAC Address (Adresa MAC client). Asigurati-va ca numele
clientului nu contine caractere speciale sau spatii, deoarece acest lucru
poate face ca ruterul sd functioneze anormal.

4. Faceti clic pe [@ pentru a adauga profilul clientului.
5. Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva setarile.
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3.4 Accelerarea jocurilor

Game Acceleration QoS WTFast

Triple-level game acceleration

Accelerate game traffic every step of the way from your device to the game server,
ensuring the best connection and performance:—

Gaming Port Prioritization

t that prioritizes network traffic
connected devic

laptops,
K traffic for online PC

enable Level 2 acceleration.

Game Packet Priaritization

Game Boost activates gaming mode using adaptive QoS.
All gaming traffic passing through ROG routers can be
prioritized to ensure ultimate gaming performan




3.4.1 Accelerare pe trei niveluri pentru jocuri

GT-AC2900 ofera accelerare pe trei niveluri pentru jocuri pentru
asigura cea mai buna conexiune si performanta pentru jocuri.

« Prioritizare a portului pentru jocuri

Conectarea dispozitivului pentru jocuri la portul pentru jocuri
(la modelul GT-AC2900:LANT) pentru a primi prioritatea
traficului.

ROG First este un utilitar al placii de baza ASUS ROG in Game
First V, care poate functiona cu ruterele pentru jocuri ASUS
ROG.

« Prioritizare a pachetelor de jocuri

Aceasta functie va permite sd activati Game cu un singur clic.
Cand este activata functia Game Boost (Accelerare jocuri),
ruterul pentru jocuri ROG Rapture prioritizeaza pachetele de
joc pentru a va oferi cea mai bund experienta de joc.

+ Accelerare a serverelor de jocuri

Functia wtfast-powered Gamers Private Network (GPNTM)
reduce latenta medie in jocuri si ajutd la reducerea varfurilor
de flux si a pierderii de pachete pentru conexiunea dvs. Pentru
mai multe informatii, consultati sectiunea 3.4.3 Retea privata
jocuri.
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3.4.2 QoS

Aceasta caracteristicd asigura latimea de bandd necesara pentru
activitatile si aplicatiile prioritizate.

Game Acceleration QoS WFast

QoS - QoS to configuration

Quality of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.

- Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via pre-defined, drag-and-
drop presets: gaming, media streaming, VoIP, web surfing and file transferring

- Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined
parameters.

- Bandwidth Limiter lets you set imits on download and upload speeds.

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.
S FA(

Enable GeForce NOW QoS UPNP control O Yes ®No
Enable QoS ON Enabling QoS may take several minutes

© Adapiive QoS @ Traditional QoS ® Bandwidih Limiter ® GeForce NOW

QoSType Rt

Bandwidth Sett © Automatic Setting ® Manual Seti
Advanced Settings £ Hel= ing fan ing

Select a mode that best suits your current network usage, or customize a mode.

a8 & &

Games Media Streaming Web Surfing Customize

Pentru a activa functia QoS:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Game
Acceleration (Accelerarea jocurilor) > QoS.

2. Din panoul Enable QoS (Activare QoS), faceti clic pe ON
(Activat).

3. Completati campurile pentru vitezele de incarcare si de
descarcare.

NOTA: Obtineti informatiile cu privire la latimea de banda de la
furnizorul de servicii internet. De asemenea, puteti accesa http://
speedtest.net pentru a obtine informatiile cu privire la latimea de banda.

4, Selectati QoS Type (Tip QoS) (Adaptive (Adaptiv), Traditional
(Traditional) sau Badwidth limiter (Limitator latime de banda))
pentru configuratia dvs.

NOTA: Consultati informatiile din fila QoS pentru a afla definitia tipului
de QoS.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).


http://speedtest.net
http://speedtest.net

GeForce NOW QoS

Modul GeForce NOW QoS este un mod QoS unic pentru dispozitivele
NVIDIA care accepta serviciul GeForce NOW pentru jocuri in cloud (de
exemplu, televizorul Nvidia Shield). Activand modul GeForce NOW
QoS, ruterul va rezerva latimea de banda necesard, modul wireless si
prioritatea QoS pentru dispozitivele care acceptd GeForce NOW definite
de Nvidia.

Pentru a activa GeForce NOW QoS:

1. Accesati Accelerarea jocurilor > QoS, bifati butonul Activare QoS,
apoi selectati tipul QoS GeForce NOW.

« Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via pre-defined, drag-and-
drop presets: gaming, media streaming, VoIP, web surfing and file transferring.

« Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined

parameters.
« Bandwidth Limiter lets you set limits on download and upload speeds.

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.
QoS FAQ
Enable GeForce NOW QoS UPnP control O ves ®No

Enable QoS ON Enabling QoS may take several minutes.

® Adaptive Qos @ Traditional QoS @ Bandwidth Limiter @ GeForce NOW
QoS

QoS Type

Upload Bandwidth [} + Get the bandwidth information from ISP
or go to http://speedtest.net to check
Download Bandwidth ) bandwidth.

2. Activati controlul UPnP GeForce NOW QoS.

Selectati,Yes” (Da). Modul GeForce NOW QoS va fi activat
automat cand sunt detectate dispozitive care accepta GeForce
NOW de catre ruter.

3. Setati latimea de bandd pentru incarcare/descarcare. Obtineti
informatiile privind latimea de bandp de la ISP sau utilizati
servicii online pentru a verifica latimea de banda.

4, Faceti clic pe,Apply” (Se aplica) pentru a salva configuratia.
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3.4.3 Retea privata jocuri

Functia wtfast-powered Gamers Private Network (GPNTM) reduce
latenta medie in jocuri si ajuta la reducerea varfurilor de flux si

a pierderii de pachete pentru conexiunea dvs. Va puteti bucura
de o conexiune mai rapida si fara intreruperi pentru practic toate
jocurile MMO.

Pentru a actualiza firmware-ul:

1. Lansati browserul web si introduceti
http://router.asus.com in bara de adrese; introduceti numele
de conectare si parola implicite ale routerului (admin/admin)
pentru a accesa interfata ASUSWRT.

2. Mergeti la Administration (Administrare) > Firmware
Upgrade (Upgrade firmware), faceti clic pe Check (Verificare)
si urmati instructiunile de pe ecran pentru a face upgrade la
firmware.

Puteti sa descarcati cea mai noua versiune de firmware si
accesand http://support.asus.com/ServiceHome.aspx pentru a
face upgrade manual la firmware.



http://router.asus.com
http://support.asus.com/ServiceHome.aspx

Pentru a folosi functia wtfast:

1. Din panoul de navigare, mergeti la General > Game
Acceleration (Accelerarea jocurilor) > wtfast.

2. Creati un cont wtfast gratuit accesand https://www.wtfast.
com/.

3. Conectati-va la contul wtfast.

4, Din lista wtfast Rules (Reguli wtfast), creti profilul pentru
dispozitivul pe care doriti sa folositi functia WTFast GPN.

5. Selectati un server GPN in functie de locatia dvs. sau selectati
setarile ,Auto” (Automat) si,Apply” (Aplicare).

6. Activati profilul GPN INAINTE de a lansa jocul.

NOTA: Contul gratuit accepta un singur dispozitiv; daca doriti sa
inregistrati mai multe dispozitive, faceti clic pe Upgrade pentru a alege
abonamentul.
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3.5 Deschidere NAT

Cand va jucati pe PC sau pe consold, pot aparea unele probleme
la conexiune din cauza setdrilor furnizorului de internet sau

ale ruterului, cum ar fi blocajele NAT si blocajele de porturi.
Deschiderea NAT va ajuta sa va asigurati ca ruterul pentru jocuri
ROG Rapture nu blocheaza conexiunea pentru jocuri.

OPEN NAT

free way to create port forwarding rules for online games
ackets from your game consaole to the modem with an

@ Traf
Advanced Settings

) fay Enable Port Forwarding @)

Pentru a utiliza Deschidere NAT:

1. Din panoul de navigare, accesati General > Deschidere NAT si
porniti Activare redirectionare porturi.

2. Alegeti un joc din lista jocurilor, care va fi actualizat periodic.

ew Game Profile

R

Battlefield  Call of Call of
Duty 4 Duty

1 Game

Call of Duty Black Ops 3

192.168.50.237

0K




3. Selectati platforma pe care doriti sa o utilizati.
4, Completati adresa IP a dispozitivului in campul IP intern.
5. Faceti clic pe OK si apoi faceti clic pe Apply (Se aplica).

General QPENNAT

B OpenNAT

2

]

Advanced Settings

GAME PROFILE

Apply
ame List

MY Cal of Duty Black Ops 3 AA1800367-PC2

L

NOTE:

+ Dacd doriti sa configurati reguli pentru redirectionarea porturilor
pentru serverul FTP sau alte servicii, accesati WAN > Server virtual/
Redirectionare porturi (Consultati sectiunea 4.5.4).

+  Daca jocul pe care doriti sa il jucati nu include profilul jocului, faceti
clic m si apoi selectati Manual pentru a crea o regula.

ew Game Profile

1 Game

Manual Battiefield V  Callof Duty  Call of Duty  Call of Duty €sGo
aaw Black Ops 3 wwai
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3.6 Radarde joc

Game Radar (Radar de joc ) este un instrument de diagnosticare
cu ajutorul caruia puteti sa identificati calitatea conexiunii la
servere pentru anumite jocuri.

7 (AP TLHARE cr-ronm Lo

‘Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 5757 SSID: mane1234 LE §H
Internet Setup 2

Game Radar
General

o e e
BE oush Boara

(§) Aerotecton
4 came Boost
& v
B come profie
&5 Game Radar
B wheiRadar

ven

Q. Tt Anaivzer
Advanced Settings
5 Notworkap
[ wireless

@ Goest Network
] LA

@ wan

CULNTRY,REGION " PING STRTUS
usa aujosanies

&% vsB Avpiication
™ amauaaiss

O3 rictoud 20
& Au Taunsaum

o e &3 w = m2Es
@ eve e oS 02157
P —

B Administration

& svemios

L1 Wetwork Toots

2018 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.

Pentru a folosi Game Radar (Radar de joc):

1. Din panoul de navigare, Accesati General > Game Radar
(Radar de joc) si selectati un joc din lista.

2. Verificati optiunea Ping Status (Stare ping) pentru fiecare
server.

3. Pentru o experientd de joc online fara intreruperi, selectati un
server de joc cu o valoare ping cat mai mica.



3.7 Radar Wi-Fi

Wi-Fi Radar, un instrument avansat pentru reteaua dvs. wireless,
analizeaza in profunzime canalele si datele din pachete in vederea
rezolvarii problemelor.

NOTA: Activarea functiei Wi-Fi Radar (Radar Wi-Fi) poate avea ca rezultat
reducerea performantei retelei Wi-Fi. Activati functia Wi-Fi Radar (Radar
Wi-Fi) doar cand aveti nevoie de ea.

Wi-Fi Radar

Survey

irvey discovers all nearby wireless

/s you to configure the Wi-Fi Radar

Pentru a folosi functia Wi-Fi Radar (Radar Wi-Fi):

1. Accesati Settings (Setari) si configurati toti parametrii functiei
Wi-Fi Radar (Radar Wi-Fi).

2. Din panoul de navigare, Accesati General > Wi-Fi Radar
(Radar Wi-Fi) si stabiliti programul pentru inregistrarea datelor.

Settings
* Settings allows you to configure the Wi-Fi Radar

parameters.
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3. Faceti clic pe Start Data Collection (Incepere colectare date).
4. Faceti clic pe Submit (Trimitere) dupa ce setati toti parametrii.

‘ ownload Database Flie Save Database to File

3.7.1 Sondare locatii Wi-Fi

Functia Wi-Fi Site Survey (Sondare locatii Wi-Fi) va da posibilitatea
sa cautati retele wireless in mediul dvs.

AP Around
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3.7.2 Statistici canal wireless

Aceastd functie permite utilizarea tuturor statisticilor privind
distributia benzilor si canalelor in mediul dvs.

Channel Capaci
| Shows bandwidth that e availabie for use in each channel.

100

“TTITTT I

¥ 0 M oa

Percentage [%¢]

100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140 144 149 163 157 161 165
CGenter Channels

3.7.3 Depanare avansata

Aceasta functie prezinta statisticile cu privire la problemele Wi-Fi
din mediul dvs.
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3.8 VPN

O retea privata virtuald (VPN - Virtual Private Network) ofera o
comunicatie securizatd cu un computer sau cu o retea aflatd la
distantd, prin intermediul unei retele publice, cum este internetul.

NOTA: Tnainte de a configura o conexiune VPN, veti avea nevoie de
adresa IP sau de numele de domeniu al serverului VPN.

VPN Server VPN Fusion

VPN Server - PPTP OpenVPN IPSec VPN

Th uses a private WAN IP ad xor 172.16.x.x). Please refer to the FAQ and

'VPN Details General
Network Place (Samba) Support Oves ®no

The VPN server allows you to access your home network anytime, anywhere.

To use the VPN server. Please follow these steps.
(1) Enable the PPTP VPN server

(2) Setthe IP pool for client IP. (Maximum 30 clients)

(3) Set up the usemame and password for VPN dlient

(4) Open the VPN connection program on your computer or smartphone.

(5) Add anew PPTP VPN connection and the VPN serv

(6) If your WAN IP address is dynamic, please clid]

(7) If you cannot use ASUS DDNS services, please go com/nsTookup. php to reach your intemet

Username and Password (Max Limit : 16)

Connection Status Usemame

Pentru configurarea accesului la un server VPN:

1. Din panoul de navigare, Accesati General > VPN.

2. in cdmpul Enable PPTP VPN Server (Activare server VPN
PPTP), faceti clic pe ON (Activat).

3. In lista verticala VPN Details (Detalii VPN), selectati Advanced
Settings (Setari avansate) pentru a configura setarile VPN
avansate, cum ar fi suportul pentru transmisiune, criptarea
MPPE si intervalul de adrese IP ale clientilor.

4. TIn campul Network Place (Samba) Support (Suport locatie
retea (Samba)), selectati Yes (Da).

5. Introduceti numele de utilizator si parola pentru accesarea
serverului VPN. Faceti clic pe [@}

6. Faceti clic pe Apply (Aplicare)



3.8.1Fuziune VPN-uri

VPN Fusion (Fuziune VPN-uri) va permite sa va conectati simultan
la mai multe servere VPN si sa setati ca dispozitivele dvs. sa se
contecteze la tunele VPN diferite. Unele dispozitive, cum ar fi set-
top boxuri, televizoare inteligente si playere Blu-ray, nu accepta
software-urile VPN. Aceasta functie asigurd acces prin VPN pentru
aceste dispozitive intr-o retea de domiciliu, fara a trebui sd instalati
software VPN, in timp ce smartphone-ul dvs. ramane conectat la
internet, nu la VPN. Pentru jocuri, conexiunea VPN contracareaza
atacurile DDoS pentru a preveni deconectarea jocului PC sau

a redarii in flux de la serverele pentru jocuri. Realizarea unei
conexiuni VPN va poate ajuta si sa va schimbati cu usurinta adresa
IP la regiunea in care sunt amplasate serverele jocului care va
intereseaza, imbunatatind timpul de ping catre serverele de joc.

VPN Server VPN Fusion

VPN - VPN Fusion

Pentru a porni, urmati pasii de mai jos:

1. Faceti clic pe butonul ,+"de langd Server List (Lista de
servere) pentru a adauga un tunel nou VPN.

2. Activati conexiunea VPN pe care afi creat-o in Server List (Lista
de servere)

3. Faceti clic pe butonul ,+" de langa Exception List (lista
de exceptii) si selectati clientul online pe care doriti sa-|
configurati.

4. Atribuiti o conexiune VPN pentru dispozitivul clientului si faceti
clic pe OK.

5. Activati politica VPN in Exception List (Lista de exceptii), apoi
faceti clic pe Apply (Aplicare) in partea de jos a paginii.
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Server List ( Max Limit : 16 ) ()

Allows you to create VPN connection profiles. The max number of concurrent active VPN connections is 4.
Default Status Connection Name VPN type Activate
(O] Connected Internet

No data in table.

Exception List ( Max Limit : 64) (¥)

‘You can add VPN policies to the exception I that different client devices can connect to different VPN tunnels.

Client Name (MAC Address) IP Address Connection Name Activate

No data in table:

Apply



3.9 Analizor de trafic

Functia Traffic Analyzer (Analizor de trafic) va ofera informatii
succinte cu privire la evenimentele din reteaua dvs., zilnic,
saptamanal sau lunar. Acest instrument va permite sa vedeti
imediat utilizarea latimii de banda de catre fiecare utilizator,
precum si dispozitivele sau aplicatiile utilizate. Astfel, puteti sa

reduceti punctele critice de supra-utilizare a conexiunii la internet.

Este, de asemenea, o modalitate excelentd de a monitoriza modul
de utilizare a internetului sau activitatile utilizatorilor.

Pentru a configura analizorul de trafic:
1. Din panoul de navigare, Accesati General > Traffic Analyzer
(Analizor de trafic).

2. De pe pagina principala Traffic Analyzer (Analizor de trafic),
activati statisticile analizorului de trafic.

3. Selectati data pentru care doriti sa afisati graficul.

4. In campul Display for (Afisare pentru), selectati Router sau
Apps (Aplicatii) pentru a afisa informatiile despre trafic.

5. In campul Show by (Afisare dupa), selectati modul in care
doriti sa afisati informatiile despre trafic.
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4 Configurarea setarilor avansate
4.1 Utilizarea hartii retelei

Harta retelei va permite sa configurati setdrile de securitate
ale retelei dvs., sa gestionati clientii din retea si sa monitorizati
dispozitivul USB.

System Status

2.4GHz 5GHz Status
Network Name (SSID)
WAN IP: 192.168.123.174
DDNS: GO cocktailtoday
Authentication Method
WPA2-Personal

WPA Encryption
Security

level: AES v
WPA2- WPA-PSK key
Personal

192.168.50.1
PIN code
10793695
Advanced Settings LAN MAC address

USB30 04:D4:C4:41:20:78

@ Network Map

No Device Wireless 2.4GHz MAC address
[5) 04:04:C4:41:20:78

FAQ

2019 ASUSTek Computer Inc. All rights reserve



4.1.1 Configurarea setarilor de securitate pentru reteaua
wireless

Pentru a va proteja reteaua wireless impotriva accesului

neautorizat, este necesar sa configurati setdrile de securitate.

Pentru a configura setarile de securitate pentru reteaua

wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Network Map (Harta retea).

2. Din ecranul Network Map (Harta retea) selectati pictograma
System status (Stare sistem) pentru afisarea setarilor de
securitate wireless, cum sunt de exemplu SSID, nivel de
securitate si setarile de criptare.

NOTA: Puteti configura setari diferite de securitate wireless pentru benzile
2,4 GHz si 5 GHz.

Setari de securitate pentru Setari de securitate pentru
banda 2,4GHz banda 5GHz

System Status System Status

2.4GHz S5GHz Status 2.AGHz 5GHz Status

Network Name (SSID) Network Name (SSID)

cocktailtoday cocktailtoday_5G

Authentication Method Authentication Method
WPA2-Personal WPA2-Personal

'WPA Encryption WPA Encryption

AES v AES v

WPA-PSK key WPA-PSK key

3. In cdmpul Wireless name (SSID) (Nume retea wireless (SSID))
tastati un nume unic pentru reteaua dvs. wireless.

4. Din lista verticala Authentication Method (Metoda de
autentificare), selectati metoda de autentificare pentru
reteaua dvs. wireless.

Daca selectati optiunea WPA-Personal sau WPA-2 Personal
drept metoda de autentificare, introduceti cheia WPA-PSK sau
cheia de securitate.
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IMPORTANT! Standardul IEEE 802.11n/ac interzice utilizarea unei rate
mari de transfer cu WEP sau WPA-TKP ca si cifru unicast. in cazul in care
utilizati aceste metode de criptare, rata de date va scadea la o conexiune
IEEE 802.11g de 54 Mbps.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare) dupa ce afi terminat.

4.1.2 Administrarea clientilor din retea

L

Client status

Online  Wired (1)

Advanced Settings

UsB30

@ NetworkMap
No Device:

By interface

Ankist [ Hide ]

5 > = TxRate RxRate .
infemet  lcon Clients Name Ciients IP Address Clien's MAC Address Inferface oy o ol U Access fme:

| android(Sony) 192.168.1.116 DHCP  AD:E4:53:FC:42:CA g 433.3 40.5 02:50:55
a=
o

HUAWET Mate 7 192.168.1.201  DHCP EQ:19:1D:EC:62:07 150  13.5 02:31:02

Pentru a administra clientii din retea:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > fila Network Map (Harta retea).

2. Din ecranul Network Map (Harta retea), selectati pictograma
Client Status (Stare client) pentru afisarea informatiilor
referitoare la clientii de retea.

3. Faceti clic pe View List (Vizualizare lista) de sub pictograma
Clients (Clienti) pentru a afisa toti clientii.

4. Pentru a bloca accesul unui client la reteaua dvs., selectati
clientul si faceti clic pe pictograma cu lacatul deschis.


802.11n/ac

4.1.3 Monitorizarea dispozitivului USB

Ruterul wireless ASUS este prevazut cu doua porturi USB pentru
conectarea dispozitivelor USB sau a unei imprimante USB, pentru
a va permite s partajati fisiere si imprimante cu clientii din retea.

NOTE:

« Pentru a utiliza aceastd caracteristica, este necesar sa conectati un
dispozitiv de stocare USB, cum ar fi un hard disk USB sau o unitate flash
USB, la portul USB3.0/2.0 de pe panoul din spate al router-ului fara fir.
Asigurati-va ca dispozitivul de stocare USB este formatat si partitionat
corespunzator. Consultati Lista de compatibilitate a discurilor Plug-n-
Share la adresa http://event.asus.com/networks/disksupport

« Porturile USB accepta conectarea simultand a doud unitati USB sau a unei
imprimante si unei unitati USB.

IMPORTANT! Mai intai trebuie sa creati un cont de partajare si sé-i configurati
permisiunile/drepturile de acces in vederea permiterii altor clienti din retea
sa acceseze dispozitivul USB prin intermediul unui site FTP/unui utilitar client
FTP tert, prin intermediul caracteristicii Servers Center (Centru servicii) sau
prin intermediul serviciului Samba sau AiCloud. Pentru mai multe detalii,
consultati sectiunile 4.6 Using the USB Application (Utilizarea aplicatiei
USB) si 4.7 Using AiCloud 2.0 (Utilizarea AiCloud 2.0) din acest manual de
utilizare.
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Pentru a monitoriza dispozitivul USB:

1.

Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Network Map (Harta retea).

Din ecranul Network Map (Harta retea), selectati pictograma
USB Disk Status (Stare disc USB) pentru afisarea informatiilor
referitoare la dispozitivul USB.

. Din campul AiDisk Wizard (Expert AiDisk), faceti clic pe GO

(Salt) pentru a configura un server FTP pentru partajarea
fisierelor de pe Internet.

NOTE:

Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea 4.6.2 Using Servers
Center (Utilizarea centrului de servere) din acest manual de
utilizare.

Ruterul fara fir functioneaza cu majoritatea unitatilor de hard disk/
discurilor flash USB (dimensiune de pana la 2 TO) si acceptd acces de
citire-scriere pentru FAT16, FAT32, NTFS si HFS+.

Eliminarea in siguranta a discului USB

IMPORTANT! Eliminarea incorectad a unitdtii USB poate sa cauzeze
coruperea datelor.

Pentru a elimina in siguranta discul USB:
Din panoul de navigare, mergeti la General > Network Map
(Harta retea).

2. In coltul din dreapta sus, faceti clic pe > Eject USB disk
(Scoatere disc USB). Cand discul USB este scos cu succes,
starea pentru USB indica Unmounted (Demontat).

1.




4.1.4 ASUS AiMesh

4.1.4.11nainte de setare

Pregdtirea pentru a configura un sistem AiMesh Wi-Fi

1. Doua (2) routere ASUS (care accepta AiMesh https://www.asus.
com/AiMesh/).

2. Atribuiti unul ca router AiMesh si altul ca nod AiMesh.

NOTA: Daca aveti mai multe rutere AiMesh, va recomandam s il
utilizati pe cel cu cele mai bune specificatii AiMesh si pe celelalte ca
noduri AiMesh.

=
Sl

w/ \m

Nod AiMesh Router AiMesh
4.1.4.2 Pasi de configurare aimesh
Pregatirea

Amplasai router-ul si nodul AiMesh la 1-3 metri intre ele in timpul
procesului de configurare.
Nod AiMesh

Stare implicitd din fabrica. Mentineti alimentarea pornitd si in
asteptare pentru setarile sistemului AiMesh.

NPETANVE -

\m

w/

Nod AiMesh Router AiMesh
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Router AiMesh
1) Consultati Ghidul de pornire rapida al celuilalt ruter

pentru a conecta ruterul AiMesh la PC si la modem, si apoi
autentificati-va in GUI web.

(— -] @ @w >)) ® mu

Modem AiMesh router AiMesh node

2) Accesati pagina Network Map (Harta retea), faceti clic pe
pictograma AiMesh si apoi Search (Cautare) pentru nodul
AiMesh folosit pentru extindere.

NOTA: Daca nu gasiti pictograma AiMesh aici, faceti clic pe
versiunea firmware si actualizati firmware-ul.

ASUS
@?} Network Map @ AiMesh
‘ ©
=
Find AiMesh node
| Search |

<

é-’&'

AiMesh node




3) Faceti clic pe Search (Cautare), aceasta va cauta automat
nodul AiMesh. Cand nodul AiMesh este afisat pe aceasta
paging, faceti clic pe acesta pentru a-l adauga in sistemul
AiMesh.

NOTA: Daca nu putesi gasi niciun nod AiMesh, accesati
DEPANAREA.

AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

I

RT-ABCDE RT-ABCDE
34:97:F6:5F:6C:50.1l 34:97:F6:5F:6C:50.

Cannot find any router? Cannot find any router?

4) Dupa finalizarea sincronizdrii este afisat un mesaj.

Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it will
take awhile to show up as connected in the AiMesh router list.

OK

5) Felicitari! Veti descoperi ca paginile de mai jos apar cand un
nod AiMesh a fost adaugat cusucces la reteaua AiMesh.

AiMesh

O

AiMesh routers in your network

RT-ABCDE

I

34:97:F6:5F:6C:501
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4.1.4.3 Depanare

Daca router-ul AiMesh nu poate gasi niciun nod AiMesh in
apropiere sau sincronizarea esueaza, verificati urmatoarele si
incercati din nou.

1) Mutati nodul AiMesh mai aproape de router-ul AiMesh.
Asigurati-va ca acesta se afla la mai putin de 1-3 m.

2) Nodul AiMesh este pornit.

3) Nodul AiMesh este actualizat la firmware-ul acceptat
AiMesh.

i. Descarcati AiMesh - firmware compatibil la:
https://www.asus.com/AiMesh/

ii. Porniti nodul AiMesh si conectati-l la PC printr-un cablu
de retea.

iii. Lansati un GUI interfata de utilizare web. Veti fi
redirectionat catre ASUS Setup Wizard (Expertul de
configurare ASUS). Daca acest lucru nu se intampla,
navigati la adresa http://router.asus.com.

iv. Accesati Administration (Administrare) > Firmware
U_?grade (Actualizare firmware). Faceti clic pe Choose
File (Selectare fisier) si incarcati firmware-ul suportat de

AiMesh.
v. Dupa ce firmware-ul este incarcat, accesati pagina

Network Map (Harta retea) pentru a verifica daca
pictograma Aimesh a fost afisata.

.

Find AiMesh node

B

(o] <>

AiMesh node

vi. Apasati pe butonul de resetare de pe nodul AiMesh timp
de cel putin 5 secunde. Eliberati butonul de resetare
atunci cand LED-ul de alimentare clipeste incet.
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4.1.4.4Relocare

Cea mai buna performanta:
Amplasati nodul si router-ul AiMesh in cel mai bun loc.

NOTE:

Pentru a reduce la minimum interferentele, mentineti router-ele
la distantd fata de aparate precum telefoane fara fir, dispozitive
Bluetooth si cuptoare cu microunde.

« Varecomandam sa amplasati ruterele intr-un spatiu deschis.

[iSUS

am—

4.1.4.5 FAQ (Intrebari frecvente)

i1: Router-ul AiMesh accepta modul Access Point (Punct de
acces)?

A: Da. Puteti alege sa setati router-ul AiMesh ca mod router
sau mod punct de acces. Accesati GUI prin browser-ul web
(http://router.asus.com) si accesati pagina Administration
(Administrare) > Operation Mode (Mod functionare).

i2: Pot configura o conexiune cu fir intre router-ele AiMesh
(backhaul Ethernet)?

A: Da. Sistemul AiMesh accepta conexiunea wireless si prin fir
dintre router-ul AiMesh si nod pentru a maximiza rata de
transfer stabilitatea. AiMesh analizeaza puterea semnalului
wireless pentru fiecare banda de frecventa disponibild, apoi
determind automat daca o conexiune wireless sau prin fir este

mai potrivita pentru a servi pe post de conexiune intre routere.
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1) Urmati pasii de configurare pentru a stabili o conexiune
intre nodul si router-ul AiMesh prin Wi-Fi mai intai.

2) Asezati nodul in locatiile ideale pentru cea mai buna
acoperire. Conectati un cablu Ethernet la portul LAN al
router-ului AiMesh si la portul WAN al nodului AiMesh.

LAN-WAN

3) Sistemul AiMesh va selecta automat cea mai buna cale
pentru transmisia datelor, fie prin fir, fie wireless.



4.2 Wireless

4.2.1 Aspecte generale

Fila General va permite sa configurati setarile de baza pentru
reteaua wireless.

General WPS WDS  Wireless MAC Filter  RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List

General
Wireless - General

Set up the wireless related information below.
Enable Smart Connect
Band 2.4Guz v
Network Name (SSID) cocktailtoday
Hide SSID ®Yes Ono
Wireless Mode Auto v B Optimized for Xbox @ big Protection
Channel bandwidth 20/40 MHz v
Control Channel Auto v Curent Control Channel: 5
Extension Channel Auto v
Authentication Method WPA2-Personal

Advanced Settings
WPA Encryption AES v

WPA Pre-Shared Key

3 Wireless Protected Management Frames.

Group Key Rotation Interval
[ ) p Key

o

Pentru configurarea setarilor de baza pentru reteaua wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila General.

2. Selectati banda de frecventa de 2,4 GHz sau de 5 GHz pentru
reteaua dvs. wireless.

3. Daca doriti sa utilizati functia Smart Connect (Conectare
inteligenta), deplasati glisorul la ON (Activat) in campul
Enable Smart Connect (Activare conectare inteligenta).
Aceasta functie va conecta in mod automat clientii din reteaua
dvs. la banda corespunzatoare (2,4 GHz sau 5 GHz) pentru ca
acestia sd beneficieze de cea mai buna viteza.
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4. Atribuiti un nume unic, care sa contind maximum 32 de
caractere, pentru SSID (Service Set Identifier - identificator set
servicii) sau pentru numele retelei, cu scopul de a identifica
reteaua wireless. Dispozitivele Wi-Fi pot identifica reteaua
wireless si se pot conecta la aceasta prin intermediul SSID-ului
atribuit. SSID-urile de pe bannerul cu informatii sunt actualizate
dupa ce in setari sunt salvate noi SSID-uri.

NOTA: Puteti atribui SSID-uri unice pentru benzile de frecvent de 2,4
GHz side 5 GHz.

5. In cdmpul Hide SSID (Ascundere SSID), selectati Yes (Da)
pentru a impiedica dispozitivele wireless sa detecteze SSID-ul
dvs. Cand este activata aceasta functie, va trebui sa introduceti
manual SSID-ul pe dispozitivul wireless pentru a accesa reteaua
wireless.

6. Selectati oricare din aceste optiuni privind modul wireless
pentru a stabili tipurile de dispozitive wireless care se pot
conecta la ruterul wireless:

+ Automat: Selectati Auto (Automat) pentru a permite
dispozitivelor 802.11ac, 802.11n, 802.11g 5i 802.11b sa se
conecteze la ruterul wireless.

+ Doar N: Selectati N only (Doar N) pentru a maximiza
performantele standardului wireless N. Aceasta setare previne
conectarea la ruterul wireless a dispozitivelor 802.11g si
802.11b.

+ Mostenit: Selectati Legacy (Mostenit) pentru a permite
dispozitivelor 802.11b/g/n sa se conecteze la ruterul wireless.
Cu toate acestea,dispozitivele care accepta in mod nativ
standardul 802.11n vor beneficia de o viteza maxima de 54
Mbps.

7. Selectati canalul de functionare pentru ruterul dvs. wireless.
Selectati Auto (Automat) pentru a permite ruterului wireless sa
selecteze automat canalul care are cele mai putine interferente.

8. Selectati latimea de banda a canalului pentru a obfine viteze de
transmitere mai mari;

9. Selectati metoda de autentificare.

10. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.2.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup - configurare Wi-Fi protejatd) este
un standard de securitate pentru retele wireless care va permite
sa conectati cu usurinta dispozitive la o retea wireless. Puteti
configura functia WPS printr-un cod PIN sau utilizand butonul

WPS.
NOTA: Verificati daca dispozitivele acceptd WPS.

5. Quick Internet Setup

RADIUS Setting  Prof

General

ash Board

and secure establishment of a wireless network. You can cond

4 Game Boost

Game Private
Network

22, came profile
&9 came Radar
B wiFi Radar

& ven

4R Trafiic Anatyzer

Advanced Settings

s
® Push bution © Client PIN Code

[3) wireless start

@ cuest Network

[ v

Pentru a activa WPS in reteaua dvs. wireless:

LE N kR

figure WPS here via

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari

avansate) > Wireless > fila WPS.

2. In cdmpul Enable WPS (Activare WPS), deplasati cursorul la

ON (Activat).

3. In mod implicit, WPS utilizeaza banda de frecventd de 2,4 GHz.
Daca doriti sa schimbati frecventa la 5 GHz-1 sau 5 GHz-2,
setati functia WPS la OFF (Dezactivat), faceti clic pe Switch
Frequency (Comutare frecventa) din campul Current
Frequency (Frecventa curenta) si apoi setati din nou functia

WPS la ON (Activat).
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NOTA: WPS acceptd autentificarea prin utilizarea standardelor Open
System (Sistem deschis), WPA-Personal si WPA2-Personal. WPS nu
accepta retelele wireless care utilizeazd metodele de criptare Shared Key
(Cheie partajatd), WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise si RADIUS.

4. Tn campul WPS Method (Metoda WPS), selectati Push Button
(Buton de comanda) sau Client PIN Code (Cod PIN client).
Daca selectati optiunea Push Button (Buton de comanda),
mergeti la pasul 5. Daca selectati optiunea Client PIN code
(Cod PIN client), mergeti la pasul 6.

5. Pentru a configura WPS folosind butonul WPS al ruterului,
urmati pasii de mai jos:
a.Faceti clic pe Start sau apdsati butonul WPS care poate fi
gasit in partea din spat a ruterului wireless.

b.Apasati pe butonul WPS de pe dispozitivului wireless. Acesta
poate fiidentificat cu ajutorul siglei WPS.

NOTA: Verificati dispozitivul wireless sau consultati manualul de
utilizare al acestuia pentru a afla unde se afld butonul WPS.

c. Ruterul wireless va efectua scanarea pentru a detecta toate
dispozitivele WPS disponibile. Daca ruterul wireless nu
gaseste niciun dispozitiv WPS, acesta va fi comutat in modul
de asteptare.

6. Pentru a configura WPS folosind codul PIN al clientului, urmati
pasii de mai jos:
a.Localizati codul PIN WPS in manualul de utilizare al
dispozitivului dvs. wireless sau de pe dispozitivul insusi.
b.Introduceti codul PIN al clientului in caseta de text.
c. Faceti clic pe Start pentru a comuta ruterul wireless in modul

de cercetare WPS. Indicatorii cu LED ai ruterului vor clipi rapid
de trei ori pana cand configurarea WPS este finalizata.



4.2.3 Punte

Modul Punte sau WDS (Wireless Distribution System - sistem

de distributie wireless) permite ruterului dvs. wireless ASUS sa

se conecteze la un alt punct de acces wireless, in mod exclusiv,
impiedicand alte dispozitive sau statii de lucru wireless sa
acceseze ruterul wireless ASUS. Acest mod poate fi considerat si ca
un repetator wireless, unde ruterul dvs. wireless ASUS comunica
cu un alt punct de acces si cu alte dispozitive wireless.

= z o s@ig
X Quick Internet Setup - o Melcome to... @ =

General

=
B3 pash Board

jows your GT-AC5300 to connect to an access point
@ Game 1PS this method, the devices connected to the access point will

d.

You are curently using the Auto channel bandwidth. Click
e You are curently using the Auto channel. Ciick
Basic Config
QR Traffic Analyzer 24GHzMAC
5GHz-1 MAC
Advanced Settings
5GHZ-2 MAC
&) Network ap

Band

@ Guest Network Connectto APs n st

[ tan Remote AP List (Max Limit : 4)

Remote AP List Add/ Delete

®

&5 uss avplication

S Aicloud 2.0

Pentru a configura puntea wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila WDS.

2. Selectati banda de frecventd pentru puntea wireless.
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3. In cdmpul AP Mode (Mod AP), selectati una din aceste optiuni:

+ Numai AP: Dezactiveaza functia Wireless Bridge (Punte
wireless).

« Numai WDS: Activeaza functia Wireless Bridge (Punte
wireless), dar impiedica alte dispozitive/statii de lucru
wireless sa se conecteze la ruter.

« Hibrid: Activeaza functia Wireless Bridge (Punte wireless)

si permite altor dispozitive/statii de lucru wireless sd se
conecteze la ruter.

NOTA: in modul Hybrid (Hibrid), dispozitivele wireless conectate la
ruterul wireless ASUS vor beneficia numai de jumatate din viteza
conexiunii la punctul de acces.

4. Tn campul Connect to APs in list (Conectare la AP-uri din
lista) , faceti clic pe Yes (Da) daca doriti sa va conectatila un
punct de acces din lista cu puncte de acces la distanta.

5. In mod implicit, canalul functional/de control pentru puntea
wireless este setat la Auto (Automat) pentru a permite
routerului sa selecteze in mod automat canalul cu cea mai mica
interferenta.

Puteti modifica optiunea Control Channel (Canal de control)
din Advanced Settings (Setari avansate) > Wireless > fila
General

NOTA: Disponibilitatea canalelor difera in functie de tara sau regiune.

6. In lista cu puncte de acces la distantd, introduceti o adresa MAC
si faceti clic pe butonul Add (Adaugare) k& pentru a introduce

adresa MAC a altor puncte de acces disponibile.

NOTA: Orice punct de acces adaugat la lista trebuie sa se afle pe acelasi
canal de control ca si ruterul wireless ASUS.

7. Faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.2.4 Wireless MAC Filter (Filtru MAC wireless)

Filtrul MAC wireless asigura controlul asupra pachetelor transmise
catre o anumitd adresa MAC (Media Access Control - control acces
media) din reteaua dvs. wireless.

5 Quick Internet Setup

Wireless - Wireless MAC Filter

Wireless MAC fiter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.
Basic Config

Band 2.46Hz v

Enable MAC Filter Oves ®No

MAC Fitler Mode Accept v

MAC filter list (Max Limit : 64)

(MAC Address) Add I Delete
B3 wiri Radar @ ®
&) vew

QR Traffic Analyzer

Pentru a configura filtrul MAC wireless:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila Wireless MAC Filter (Filtru MAC
wireless).

2. Bifati Yes (Da) in campul Enable Mac Filter (Activare filtru
Mac).

3. In lista verticald MAC Filter Mode (Mod filtru MAC), selectati
Accept (Acceptare) sau Reject (Respingere).
- Selectati Accept (Acceptare) pentru a permite dispozitivelor
din lista de filtrare MAC sd acceseze reteaua wireless.

- Selectati Reject (Respingere) pentru a impiedica
dispozitivele din lista de filtrare MAC sa acceseze reteaua
wireless.

4. In lista de filtrare MAC, faceti clic pe butonul Add (Adaugare)
si introduceti adresa MAC a dispozitivului wireless.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4.2.5 Setarea RADIUS

Setarea RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service -
serviciu de autentificare la distantd a utilizatorilor, prin apelare)
ofera un strat suplimentar de sigurantd atunci cand alegeti
optiunea WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise sau Radius cu 802.1x
ca simod de autentificare.

‘Operation M router Firmware Version: 3.0.0.4.382 10397 W 2w & e
15, QuickIntemet Setup . Melcome to... L

General

wough RADIUS server. It is required
A-Enterprise | WPA2-Enterprise”

Server IP Address.

Server Port

Conneciion Secret

Pentru a configura setarile wireless RADIUS:
1. Asigurati-va cd modul de autentificare al ruterului wireless este
setat la WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise sau Radius cu 802.1x.

NOTA: Consultati sectiunea 4.2.1 Aspecte generale pentru detalii
privind configurarea modului de autentificare al ruterului wireless.

2. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > RADIUS Setting (Setare RADIUS).
3. Selectati banda de frecventa.

4. In campul Server IP Address (Adresa IP server), introduceti
adresa IP a serverului RADIUS.

5. In cdmpul Server Port (Port server), introduceti portul pentru
server.

6. In campul Connection Secret (Secret conexiune), atribuiti
parola pentru accesarea serverului RADIUS.

7. Faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.2.6 Professional (Profesional)

Ecranul Professional (Profesional) ofera optiuni avansate de
configurare.

NOTA: Va recomandam sa folositi valorile implicite in aceasta pagina.

7
X Quick Internet Setup o e 2o iS

wes ws.

Wireless - Professional

B e

[ tan
& wan

&% usB Avpiication u (Nitroqun/1024-qan) v

£3 Aictoud 20

In ecranul Professional Settings (Setari profesionale), puteti
configura urmatoarele:

+ Frecventa: Selectati banda de frecventa pentru care se vor
aplica setarile profesionale.

« Activare radio: Selectati Yes (Da) pentru a activa
caracteristica wireless a retelei. Selectati No (Nu) pentru a
dezactiva caracteristica wireless a retelei.

- Data de activare radio (zile ale saptamanii): Puteti
specifica zilele sdptamanii in care caracteristica wireless a
retelei sa fie activata.

+ Perioada din zi pentru activarea radio: Puteti specifica un
interval de timp in care caracteristica wireless a retelei sa fie
activata in timpul sdptamanii.

« Data de activare radio (weekend): Puteti specifica zilele de
weekend in care caracteristica wireless a retelei sa fie activata.
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Perioada din zi pentru activarea radio: Puteti specifica un interval

de timp in care caracteristica wireless a retelei sa fie activata in timpul
weekendului.

Setare AP izolat: Elementul Set AP isolated (Setare AP izolat) impiedica
dispozitivele wireless din reteaua dvs. sa comunice intre ele. Aceastd
caracteristica este utild daca se intampla adesea ca multi vizitatori sa se
conecteze sau sd se deconecteze de la refeaua dvs. Selectati Yes (Da)
pentru a activa aceasta caracteristica sau No (Nu) pentru a o dezactiva.
Roaming Assistant (Asistent roaming): In configuratiile de retea care
implica mai multe puncte de acces sau repetitoare wireless, clientii
wireless nu se pot conecta uneori automat la cel mai bun PA disponibil
deoarece sunt conectati in continuare la routerul wireless principal.
Activati aceastd setare astfel incat clientul se va deconecta de la routerul
wireless principal daca puterea semnalului este sub un prag specific si se
va conecta la un semnal mai puternic.

Enable IGMP Snooping (Activare snooping IGMP): Activarea acestei
functii permite monitorizarea IGMP (Internet Group Management
Protocol) intre dispozitive si optimizeaza traficul cu distribuire multipla in
reteaua wireless.

Rata distribuire multipla (Mbps): Selectati rata de transmisie pentru
distribuirea multipla sau faceti clic pe Disable (Dezactivare) pentru a
dezactiva transmiterea singulard simultana.

Tip preambul: Parametrul Preamble Type (Tip preambul) defineste
durata de timp pe care ruterul o aloca procesului CRC (Cyclic
Redundancy Check - verificare redundanta ciclicd). CRC este o metoda
de detectare a erorilor care au loc in timpul transmiterii datelor. Selectati
Short (Scurt) in cazul unei retele wireless ocupate, cu trafic intens.
Selectati Long (Lung) daca refeaua dvs. wireless are in componenta
dispozitive wireless mai vechi.

AMPDU RTS: Activarea acestei functii permite crearea unui grup de
cadre inainte de transmiterea acestora si utilizarea functiei RTS pentru
fiecare cadru AMPDU pentru comunicarea intre dispozitivele cu standard
wireless 802.11g 5i 802.11b.

RTS Threshold (Prag RTS): Selectati o valoare mai mica pentru

RTS (Request to Send - solicitare de trimitere) pentru a imbunatati
comunicarea wireless intr-o retea wireless ocupata sau cu multe
interferente, cu trafic intens si numeroase dispozitive wireless.

Interval DTIM: Parametrul DTIM (Delivery Traffic Indication Message

- mesaj de indicare a traficului de livrare) Interval (Interval DTIM) sau
Data Beacon Rate (Rata semnalizator date) reprezint intervalul de timp
inainte ca un semnal sa fie trimis catre un dispozitiv wireless in modul de
inactivitate, indicand faptul ca se asteapta livrarea unui pachet de date.
Valoare implicitd este de trei milisecunde.



Interval semnalizator: Parametrul Beacon Interval (Interval
semnalizator) reprezinta intervalul de timp intre un mesaj DTIM si
urmatorul. Valoare implicita este de 100 milisecunde. Reduceti valoarea
pentru Beacon Interval (Interval semnalizator) in cazul unei conexiuni
wireless instabile sau pentru dispozitive aflate in roaming.

Activare rafala TX: Acest parametru imbunatateste viteza de
transmitere intre ruterul wireless si dispozitivele 802.11g.

Activare WMM APSD: Activati parametrul WMM APSD (Wi-Fi
Multimedia Automatic Power Save Delivery - livrare multimedia
prin Wi-Fi cu economisire automata a energiei) pentru a optimiza
modul de gestionare a energiei la transferurile intre dispozitivele
wireless. Selectati Disable (Dezactivare) pentru a dezactiva
caracteristica WMM APSD.

Reducing USB 3.0 interference (Reducere interferente USB 3.0):
Activarea acestei functii asigura performante wireless optime pentru
banda de 2,4 GHz. Dezactivarea acestei functii sporeste viteza de
transmisie a portului USB 3.0 si poate modifica raza wireless de 2,4 GHz.
Optimize AMPDU aggregation (Optimizare agregare AMPDU):
Optimizati numarul maxim de unitati MPDU dintr-un cadru AMPDU si
evitati pierderea sau deteriorarea pachetelor in timpul transmisiei in
canalele wireless predispuse la erori.

Optimize ack suppression (Optimizare suprimare ACK): Optimizeaza
numarul maxim de mesaje ACK de suprimat in format brut.

Turbo QAM: Activarea acestei functii permite compatibilitatea 256-QAM
(MCS 8/9) pentru banda de 2,4 GHz pentru a obtine o acoperire mai
buna pe frecventa respectiva.

Airtime Fairness (Repartizare echitabila a spectrului radio): Gratie
functiei Airtime Fairness (Repartizare echitabild a spectrului radio), viteza
de refea nu este determinatd de cel mai lent trafic.

Alocand durate de timp egale fiecarui client, functia Airtime Fairness
(Repartizare echitabila a spectrului radio) permite fiecarei transmisii sa se
desfasoare la viteza cu potentialul cel mai ridicat.

Explicit Beamforming (Formare unda clara): Atat adaptorul, cat si
routerul WLAN al clientului acceptd tehnologia de formare a undei.
Aceasta tehnologie permite acestor dispozitive sa isi comunice reciproc
estimarea privind canalul si directia de ghidare pentru a imbunatati
viteza de descarcare si de incarcare.

Universal Beamforming (Formare unda universala): Pentru
adaptoarele de retea wireless de generatie veche care nu accepta
formarea undei, routerul estimeaza canalul si stabileste directia de
ghidare in vederea imbunatatirii vitezei de descarcare.
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4.3 Crearearetelei de vizitatori

Reteaua de vizitatori ofera vizitatorilor temporari conectivitate la
Internet prin intermediul accesului la SSID-uri sau retele separate,
fara a le oferi acces acestora la reteaua dvs. privata.

NOTA:Routerul GT-AC2900 acceptd pani la sase identificatoare SSID
(trei la 2,4 GHz si trei la 5 GHz).

Pentru a va crea o retea de vizitatori:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Guest Network (Retea vizitatori).

2. In ecranul Guest Network (Retea vizitatori), selectati banda de
frecventd de 2,4 Ghz zsau de 5Ghz pentru reteaua de vizitatori
pe care doriti sa o creati.

3. Faceti clic pe Enable (Activare).

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key
Time Remainin, 9

Access Intranet

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key

4. Pentru a modifica setdrile pentru un oaspete, faceti clic pe
setarile pe care doriti sa le modificati. Faceti clic pe Remove
(Eliminare) pentru a sterge setarile pentru oaspete.

5. Atribuiti un nume pentru reteaua wireless temporara in campul
Network Name (SSID) (Nume retea (SSID)).



Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
o your local network.

Network Name (SSID) ASUS_E0_2G_Guest
Authentication

Open System
Method

Network Key ot

Time Remaining

Access Intranet

Network Name (SSID) ASUS_E0_5G_Guest

Authentication
Method

Open System

6. Selectati o optiune pentru Authentication Method (Metoda
de autentificare)

7. Daca selectati o metoda de autentificare WPA, selectati o
optiune pentru WPA Encryption (Criptare WPA).

8. Specificati o valoare pentru Access time (Timp de acces) sau
faceti clic pe Limitless (Nelimitat).

9. Selectati Disable (Dezactivare) sau Enable (Activare) pe
elementul Access Intranet (Acces la Intranet).

10. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).
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44 LAN
4.4.1 LANIP

Ecranul LAN IP va permite sa modificati setarile de IP pentru LAN
ale ruterului dvs. wireless.

NOTA: Toate modificarile aduse adresei IP a retelei LAN vor fi reflectate
in setdrile DHCP.

(?& Quick Internet Setup

LANIP  DHCP

LAN-LANIP
Configure the LAN setting of GT-AC5300.
1P Address.

‘Subnet Mask

Pentru a modifica setarile IP ale retelei LAN:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > LAN > fila LAN IP.

2. Modificati valorile pentru IP address (Adresa IP) si Subnet
mask (Masca subretea).

3. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.4.2 serverului DHCP

Ruterul dvs. wireless foloseste protocolul DHCP pentru a atribui
automat adresele IP in reteaua dvs. Puteti specifica intervalul de
adrese IP si durata de atribuire pentru clientii din reteaua dvs.

K Quick Internet Setup

General

Dash Board

Game IPS

L
@
@ ca
o]
)

B3 Wiri Radar

& vew

QR Traffic Anatyzer
Advanced Settings

) Network map

[ Wireless

@ GuestNetwork

[ o

£ wan

&5 vse application

LE Nk ECl

on IP networks. The DHCP
default gateway IP. GT-AC5300
supports up to 253 IP address
Basic Config
Enable the DHCP Server
GT-AC5300's Domain Name
1P Pool Staring Address 192.165.1.2
1P Pool Ending Address 192.165.1.254
Lease time 86400
Default Gateway
DNS and WINS Server Setting
DN Server
WINS Server
Enable Manual Assignment
Enable Manual Assignment ®ves Ono
Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

me (MAC Address)

Pentru configurarea serverului DHCP:

1. Din panoul de navigare, bifati Advanced Settings (Setari
avansate) > LAN > DHCP Server.

2. In cdmpul Enable the DHCP Server? (Activati serverul
DHCP?) bifati Yes (Da).

3. In caseta Domain Name (Nume domeniu), introduceti un
nume de domeniu pentru ruterul wireless.

4. Tn campul IP Pool Starting Address (Plaja adresa IP de
pornire), tastati adresa IP de pornire.
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5. In cdmpul IP Pool Ending Address (Plaja adresa IP de sfarsit),
tastati adresa IP de sfarsit.

6. in campul Lease Time (Perioada de inchiriere) tastati data
la care expird adresele IP si ruterul wireless va aloca automat
adrese IP noi pentru clientii retelei.

NOTE:

o Varecomandam sd utilizati un format de adresa IP de tip
192.168.1.xxx (unde xxx poate fi orice numar intre 2 si 254) cand
specificati un interval de adrese IP.

« Adresa de pornire pentru plaja de adrese IP nu trebuie sa fie mai
mare decat adresa de sfarsit pentru plaja respectiva.

7. In sectiunea DNS and Server Settings (Setari DNS si server),
introduceti adresa IP pentru serverul DNS si pentru serverul
WINS, daca este necesar.

8. Ruterul dvs. wireless poate atribui manual adrese IP pentru
dispozitivele din retea. In campul Enable Manual Assignment
(Activare atribuire manuala), alegeti Yes (Da) pentru a atribui
o adresa IP pentru anumite adrese MAC din retea. In lista DHCP
pot fiadaugate pana la 32 de adrese MAC pentru atribuirea
automata a adreselor IP.


192.168.1.xxx

4.4.3 Ruta

Daca reteaua dvs. utilizeaza mai multe rutere wireless, puteti
configura un tabel de directionare pentru a beneficia de acelasi
serviciu de Internet.

NOTA: Vi recomandam s& nu modificati setarile implicite ale rutei, decat
daca aveti cunostinte legate de tabelele de directionare.

(’g Quick Internet Setup vigneis

General
LAN - Route
=
H 1 Dash Board
This function allows you to add routing rules into GT-AC5300. It is useful if you connect several routers behind GT-AC5300 to
[g) Game1ps share the same connection to the Intemet.
Basic Config
# Game Boost
Enable siaic routes:
‘Game Private

Network = =
Static Route List (Max Limit : 32)

£, came profile NetworkHost IP Netmask Metic  Intertace  Add/Delete

&3 Game Radar

B3\ wiri Radar

& ve

Q. Traffic analyzer

Advanced Settings

Pentru a configura tabelul de directionare in reteaua LAN:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > LAN > fila Route (Ruta).

2. In cdmpul Enable static routes (Activare rute statice),
selectati Yes (Da).

3. In Static Route List (Lista rute statice), introduceti informatiile
de retea a altor puncte sau noduri de acces. Faceti clic pe
butonul Add (Adaugare) i sau Delete (Stergere) :‘5
pentru a adauga un dispozitiv in lista sau pentru a elimina un
dispozitiv din lista.

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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444 1PTV

Ruterul wireless accepta conectarea la servicii IPTV prin
intermediul unui ISP sau al unei retele LAN. Fila IPTV ofera setarile
necesare pentru configurarea serviciilor IPTV, VolP, de distribuire
multipla si UDP. Contactati furnizorul de servicii Internet pentru a
obtine informatii specifice cu privire la serviciile disponibile.

(?&Z Quick Internet Setup : wele e g taid

General

e
By Dash Board

To watch IPTV, the WAN port must be connected to the Infemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN port is
5] Game1ps assigned to primary WAN.

IPTVIVoIP PortSefings
SelectISP Profle
Choose IPTV STB Port

B wiFi Radar Shcom! fenhrstiens

& wen

PN — s

UDP Proxy (Udpxy)
Advanced Settings

@g Network Map

[ wireless
& Guest Network

[ tan




4.5 WAN

4.5.1 Conexiune la Internet

Ecranul Internet Connection (Conexiune Internet) va permite sa
configurati setarile pentru diverse tipuri de conexiuni WAN.

R Quick Internet Setup

General

-
Bg Dash Board

@) comeres

£ Game Boost

B wiFi Radar

PN

{p. vraffic Analyzer
Advanced Settings

) Network map

[D wireless

& Guest Network

] an

& wan

&% UsB Avplication

S Aicloud 2.0

DMZ  DDNS

NAT
passthrough

WAN - Internet Connection

GTAC5300

Configure the Ethemet WAN settings of GT-AC5300.
Basic Config

WAN Connecton Type Automatic Ip v
Enable WAN Oves ®No
Enable NAT Oves ®No
Enable UPNP  UPnP FAQ Oves ®No
WAN DNS Setting

Connectto DNS Server automatically

HostUniq (Hexadecimal)
‘Special Requirement from ISP
HostName

MAC Address

DHCP query frequency

Extend the TTL value

SPOOf LAN TTL value

ted from the dropdown menu

Pentru configurarea setarilor conexiunii WAN:
1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila Internet Connection (Conexiune

Internet).

2. Configurati urmatoarele setari: Cand ati terminat, faceti clic pe
Apply (Aplicare).
+ Tip conexiune WAN: Alegeti tipul furnizorului de servicii
Internet. Puteti alege intre Automatic IP (IP automat),
PPPoE, PPTP, L2TP sau static IP (IP static). Consultati-va
furnizorul de servicii Internet daca ruterul dvs. nu poate
obtine o adresa IP validd sau daca aveti dubii cu privire la tipul
conexiunii WAN.
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Activare WAN: Selectati Yes (Da) pentru a permite ruterului
sa acceseze Internetul. Selectati No (Nu) pentru a dezactiva
accesul la Internet.

Activare NAT: NAT (Network Address Translation - translatare
adresd de retea) este un sistem unde un IP public (IP de WAN) este
utilizat pentru a furniza acces la Internet clientilor de retea care au
o0 adresd IP privata intr-un mediu LAN. Adresa IP privata a fiecarui
client din retea este salvatd intr-un tabel NAT si este utilizata
pentru a directiona pachetele de date primite.

Activare UPnP: UPnP (Universal Plug and Play - plug and play
universal) permite mai multor dispozitive (cum ar fi rutere,
televizoare, sisteme stereo, console de jocuri si telefoane celulare)
sa fie controlate printr-o retea bazatd pe IP-uri, cu sau fara un
centru de comanda, prin intermediul unui gateway. UPnP
conecteaza PC-uri indiferent de dimensiunea acestora, asigurand
o retea simplificatd pentru cu capacitatea de configurare si
transfer de fisiere la distanta. Folosind UPnP, noile dispozitive din
retea sunt descoperite in mod automat. Dupa ce sunt conectate
la retea, dispozitivele pot fi configurate la distanta pentru a
accepta aplicatii P2P, jocuri interactive, conferinte video si servere

web sau proxy. Spre deosebire de protocolul de directionare a
porturilor, care implica o configurare manuala a setarilor pentru
porturi, UPnP configura in mod automat ruterul sa accepte
conexiunile primite si sa directioneze solicitdrile catre un anumit
PC din reteaua locala.

Conectare la serverul DNS: Permite acestui ruter sa obtina
adresa IP DNS in mod automat de la furnizorul de servicii Internet.
Un server DNS este o gazda pe Internet care translateaza numele
de Internet in adrese IP numerice.

Autentificare: Acest element poate fi specificat de unii furnizori
de servicii Internet. Consultati-va furnizorul de servicii Internet si
completati cdmpurile de autentificare, daca este necesar.

Nume gazda: Acest camp va permite sa introduceti un nume

de gazda pentru ruterul dvs. Aceasta este, in general, o cerinta
speciala din partea furnizorului de servicii Internet. Daca
furnizorul dvs. de servicii Internet a atribuit un nume de gazda
computerului dvs., introduceti aici numele respectiv.



Adresa MAC: Adresa MAC este un identificator unic pentru
dispozitivul dvs. conectat in retea. Unii furnizori de servicii
Internet monitorizeaza adresa MAC a dispozitivelor din retea
care se conecteaza la serviciile furnizate de acestia si resping
orice dispozitiv nerecunoscut care incearca sa se conecteze.
Pentru a evita problemele de conectare cauzate de o adresa
MAC neinregistratd, puteti:

« sd contactati ISP-ul si sa i solicitati sa va actualizeze adresa
MAC asociata abonamentului.

+ sd clonati sau sa modificati adresa MAC a ruterului wireless
ASUS pentru a corespunde adresei MAC a dispozitivului care
era anterior recunoscut in retea de catre ISP.

DHCP query frequency (Frecventa interogare DHCP):
schimba setdrile pentru intervalul de descoperire DHCP, cu
scopul de a evita supraincarcarea serverului DHCP.
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4.5.2 WAN dual

Routerul dvs. wireless ASUS ofera suport dual WAN. Puteti seta
caracteristica dual WAN la oricare dintre urmatoarele doua
moduri:

Failover Mode (Mod failover): selectati acest mod pentru
a utiliza reteaua WAN secundara drept retea de acces de
rezerva.

Load Balance Mode (Mod echilibrare sarcina): selectati
acest mod pentru a optimiza latimea de banda, minimiza
timpul de raspuns si preveni suprasolicitarea cu date pentru
conexiunile WAN principala si secundara.
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4.5.3 Triggering de port
Operatia de triggering pentru intervalul de porturi deschide un
port de intrare predeterminat pentru o perioada limitata de timp,
ori de cate ori un client din reteaua locala realizeaza o conexiune
de iesire pe un port specificat. Triggeringul de port este utilizat in
urmatoarele situatii:
+ Mai mulii clienti locali necesita redirectionarea prin porturi
pentru aceeasi aplicatie, in momente diferite.
+ O aplicatie necesita anumite porturi de intrare, care difera de
porturile de iesire.

(’g Quick Internet Setup LE E

DMZ  DDNS s
Passthrough
General

=
B Dash Board

ts. o the Intem
@ Game 1PS e specified data

B wiri Radar
VPN
Q. Traffic Analyzer

Advanced Settings

Ko

[ wireless

Pentru a configura triggeringul de port:
1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila Port Trigger (Triggering de port).

2. In cdmpul Enable Port Trigger (Activare declansare port),
bifati optiunea Yes (Da).

3. In cdmpul Well-Known Applications (Aplicatii cunoscute),
selectati jocurile si serviciile web populare pe care doriti sa le
addugati in Port Trigger List (Lista declansare porturi).
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4. In tabelul Trigger Port List (Lista porturi declansare),

introduceti manual urmatoarele informatii:

Descriere: Introduceti o scurtd denumire sau o descriere
pentru serviciu.

Port declansator: Specificati un port care sa declanseze
deschiderea portului de intrare.

Protocol: Selectati protocolul, TCP sau UDP.

Port de intrare: Specificati un port de intrare pentru a primi
date transmise dinspre Internet.

5. Faceti clic pe Add (Adaugare) &I pentru a introduce in listd

informatiile referitoare la declansarea porturilor. Faceti clic pe
butonul Delete (Stergere) [€] pentru a elimina o intrare de
declansare a porturilor din lista.

6. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Se aplica).

NOTE:

Cand va conectati la un server IRC, un PC client realizeaza o
conexiune de iesire folosind intervalul de porturi declansatoare
cuprins intre 66660 si 70000. Serverul IRC raspunde prin verificarea
numelui de utilizator si crearea unei noi conexiuni la PC-ul client,
utilizand un port de intrare.

Daca optiunea de triggering de port este dezactivatd, ruterul
anuleaza conexiunea deoarece nu poate stabili care PC solicita
accesul la serverul IRC. Cand optiunea de triggering de port este
activata, ruterul atribuie un port de intrare pentru a se putea primi
datele. Acest port de intrare se inchide dupa trecerea unei anumite
perioade de timp, deoarece ruterul nu poate stabili c u siguranta
momentul inchiderii aplicatiei.

Optiunea de triggering de port permite unui singur client din retea
sa utilizeze concomitent un anumit serviciu si un anumit port de
intrare.

Nu puteti utiliza aceeasi aplicatie pentru a declansa un port pentru
mai multe PC-uri in acelasi timp. Ruterul va directiona portul numai
cdtre ultimul computer, in vederea trimiterii de catre acesta a unei
solicitari/unui semnal de declansare catre ruter.



4.5.4 Server virtual/Redirectionare porturi

Redirectionarea porturilor este 0 metoda de directionare a
traficului de retea dinspre Internet, printr-un anumit port sau
printr-un anumit interval de porturi, catre un dispozitiv sau

mai multe dispozitive din reteaua dvs. locala. Configurarea
redirectionarii porturilor pe ruterul dvs. permite PC-urilor din afara
retelei sa acceseze anumite servicii furnizate de un PC din refeaua
dvs.
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your FTP server would be in conflict with GT-
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Pentru a configura redirectionarea porturilor:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila Virtual Server/Port Forwarding
(Server virtual/Redirectionare porturi).

2. in campul Enable Port Forwarding (Activare redirectionare
porturi), bifati Yes (Da).

3. in campul Famous Server List (Lista servere renumite),
selectati tipul de serviciu pe care doriti sa il accesati;

4. in campul Famous Game List (Lista jocuri renumite),
selectati jocul popular pe care doriti sa il accesati. Acest
element contine portul necesar pentru ca jocul online popular
sa functioneze corespunzator.
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5. in tabelul Port Forwarding List (Lista redirectionare porturi),
introduceti manual urmatoarele informatii:

+ Nume serviciu: Introduceti numele serviciului.

« Interval porturi: Daca doriti sa specificati un interval de
porturi pentru clientii din aceeasi retea, introduceti numele
serviciului, intervalul de porturi (de exemplu, 10200:10300),
adresa IP din LAN si lasati necompletat parametrul Local Port
(Port local). Parametrul Port Range (Interval porturi) accepta
diverse formate, precum interval de porturi (300:350), porturi
individuale (566,789) sau modul Mix (Mixt) (1015:1024,3021).

NOTE:

Cand firewall-ul retelei dvs. este dezactivat si dvs. setati valoarea

80 ca interval de porturi pentru serverul HTTP in configuratia WAN,
serverul HTTP/web va intra in conflict cu interfata de utilizare web a
ruterului.

O retea foloseste porturi pentru a realiza schimbul de date, fiecarui
port fiindu-i atribuit un numar si o anumita sarcina. De exemplu,
portul 80 este utilizat pentru HTTP. Un anumit port poate fi utilizat
de catre o singura aplicatie sau de catre un singur serviciu la un
moment dat. Prin urmare, nu este posibil ca doua PC-uri sa acceseze
date prin acelasi port si in acelasi timp. De exemplu, nu veti putea
configura optiunea Port Forwarding (Redirectionare porturi) pe
portul 100 pentru doud PC-uri in acelasi timp.

« IP local: Introduceti adresa IP a clientului din refeaua LAN.

NOTA: Folositi 0 adres IP staticd pentru clientul local, pentru ca operatia de
redirectionare a porturilor sd se deruleze corect. Consultati sectiunea 4.4
LAN pentru mai multe informatii.

« Port local: Introduceti un port specific pentru a primi
pachetele redirectionate. Lasati acest camp necompletat
daca doriti ca pachetele primite sa fie redirectionate catre
intervalul de porturi specificat.

« Protocol: Selectati protocolul. in cazul in care aveti dubii,
selectati optiunea BOTH (Ambele).



6. Faceti clic pe Add (Adaugare) &2 pentru a introduce in lista
informatiile referitoare la declansarea porturilor. Faceti clic pe
butonul Delete (Stergere) [&] pentru a elimina o intrare de
declansare a porturilor din lista.

7. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Se aplica).
Pentru a verifica daca optiunea Port Forwarding (Redirectionare
porturi) a fost configurata cu succes:

« Verificati dacd serverul sau aplicatia este configurata si functioneaza.

+  Veti avea nevoie de un client din afara retelei LAN, dar care sa aiba
acces la Internet (denumit,client Internet”). Acest client nu trebuie sa
fie conectat la ruterul ASUS.

+ Peclientul Internet, folositi IP-ul WAN al ruterului pentru a accesa
serverul. Daca redirectionarea porturilor este configurata cu succes,
ar trebui sa puteti accesa fisierele sau aplicatiile.

Diferente intre triggeringul de port si redirectionarea porturilor:

« Triggeringul de port va functiona chiar daca nu se configureaza o
adresa IP specifica in refeaua LAN. Spre deosebire de redirectionarea
porturilor, care necesita o adresa IP statica in reteaua LAN,
triggeringul de port permite redirectionarea dinamica a porturilor
prin intermediul ruterului. Intervale predeterminate de porturi
sunt configurate sa accepte pentru o anumita perioada de timp
conexiunile primite. Triggeringul de port permite mai multor
computere sa execute aplicatii care in mod normal ar necesita

redirectionarea manuala a acelorasi porturi catre fiecare PC din retea.

« Triggeringul de port ofera 0 mai mare securitate decat
redirectionarea porturilor, deoarece porturile de intrare nu sunt
deschise in permanenta. Acestea se deschid numai cand o aplicatia
realizeaza o conexiune de iesire prin intermediul portului de
declansare.
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4.5.5 DMz

Un DMZ virtual expune un client la reteaua Internet, permitand
acestui client sa primeasca toate pachetele directionate catre
reteaua dvs. LAN.

Traficul primit de pe Internet este de obicei directionat catre un
anumit client numai daca pentru reteaua respectiva s-a configurat
redirectionarea porturilor sau un declansator de porturi. intr-o
configuratie de tip DMZ, un client din retea primeste toate
pachetele de intrare.

Configurarea DMZ pentru o retea este utila cand aveti nevoie ca
porturile de intrare sa fie deschise sau cand doriti sa gazduiti un
server de domenii, un server web sau un server e-mail.

ATENTIE: Deschierea tuturor porturilor unui client face ca reteaua sa fie
vulnerabild la atacurile din exterior. Trebuie sa fiti constient de riscurile
de securitate pe care le implica o configuratie DMZ.

Pentru a configura DMZ:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila DMZ.

2. Configurati urmdtoarele setari. Cand ati terminat, faceti clic pe
Apply (Aplicare).

« Adresa IP a statiei expuse: Introduceti adresa IP pentru
clientul din reteaua LAN, client care va furniza serviciul DMZ si
care va fi expus pe Internet. Asigurati-va ca clientul de server
are o adresa IP statica.

Pentru eliminarea DMZ:

1. Stergeti adresa IP a clientului din retea LAN din caseta de text
IP address of Exposed Station (Adresa IP a statiei expuse).

2. Cand ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.5.6 DDNS

Configurarea DDNS (Dynamic DNS - DNS dinamic) vd permite sa
accesati ruterul din exteriorul retelei prin intermediul serviciului
ASUS DDNS sau al unui alt serviciu DDNS.

o Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 80875

General

© AP

Enable the DDNS Client

Pentru a configura DDNS:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila DDNS.

2. Configurati urmdtoarele setari: Cand ati terminat, faceti clic pe
Apply (Aplicare).

+ Activare client DDNS: Activati DDNS pentru a accesa ruterul
ASUS prin intermediul numelui DNS si nu prin intermediul
adresei IP WAN.

«  Nume server si gazda: Alegeti ASUS DDNS sau un alt serviciu
DDNS. Daca doriti sa utilizati ASUS DDNS, completati numele

gazdei in formatul xxx.asuscomm.com (xxx este numele gazdei).

«Daca doriti s utilizati un alt serviciu DDNS, faceti clic pe FREE
TRIAL (Perioada de incercare gratuita) si inregistrati-va online
mai intai. Completati numele de utilizator sau adresa de mail si
parola sau cheia DDNS.

« Activare caracter wildcard: Activati caracterul wildcard, daca
serviciul DDNS necesitd acest lucru.

NOTE:
Serviciul DDNS nu va functiona in urmatoarele conditii:

« (Cand ruterul wireless utilizeaza o adresa IP WAN privatad (192.168.x.x,

10.x.x.x sau 172.16.x.x), fapt indicat printr-un text de culoare galbena.

«  Este posibil ca ruterul sa se afle intr-o retea care utilizeazd mai multe
tabele NAT.
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4.5.7 NAT Passthrough (Trecere NAT)

Parametrul NAT Passthrough (Trecere NAT) permite unei
conexiuni apartinand unei retele private virtuale sd treaca prin
ruter si sa fie directionara catre clientii din retea. Optiunile PPTP
Passthrough (Trecere PPTP), L2TP Passthrough (Trecere L2TP),
IPsec Passthrough (Trecere IPsec) si RTSP Passthrough (Trecere
RTSP) sunt activate in mod implicit.

Pentru a activa/dezactiva setdrile pentru parametrul NAT
Passthrough (Trecere NAT), mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > WAN > fila NAT Passthrough (Trecere NAT). Cand
ati terminat, faceti clic pe Apply (Aplicare).

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 80875 NN a ' @
SSID: cocktailt cocktailtoday 56 % g

Intemnet Dual Port Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT
Connection WAN Trigger Forwarding Passthrough

WAN - NAT Passthrough
Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.
PPTP Passthrough Enable v
L2TP Passthrough Enable v
IPSec Passthrough Enable v
RTSP Passthrough Enable v
H.323 Passthrough Enable v
SIP Passthrough Enable v
PPPOE Relay Disable v

FTP_ALG Port 2021

Advanced Settings



4.6 Utilizarea aplicatiei USB

Functia USB Extension (Extensie USB) ofera submeniurile AiDisk,
Servers Center (Centru servere), Network Printer Server (Server
de imprimanta in retea) si Download Master (Coordonator de
descarcari).

IMPORTANT! Pentru a utiliza functiile serverului, este necesar sa
introduceti un dispozitiv de stocare USB, cum ar fi un hard disk USB sau
o unitate flash USB, in portul USB 2.0 de pe panoul din spate al ruterului
wireless. Asigurati-va ca dispozitivul de stocare USB este formatat si
partitionat corespunzator. Consultati site-ul web ASUS la adresa http://
event.asus.com/2009/networks/disksupport/, pentru a vedea tabelul de
asistenta cu privire la sistemul de fisiere.

Operation
X Quick Internet Setup  SSID: delcome to. ..

USB Apj
General

To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen

Share files in the USB disk through the Internet.

Media Services and Servers
Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).

(€

Network Pri r Server

The network printer server supports two methods.
(1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share

B wiri Radar printer.

& ve

{p. Traffic Analyzer

3G/4G6

Switch to USB mode to
dongle or Android phone as a
Support

Advanced Settings

€) Network map
D) wireless
& Guest Network

] tan

@00 ® 66
|

@ wan
&% vsB Application
£ Aicloud 2.0
@ 1vve

W Firewall

B administration
E svstem Log

L% Network Tools
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4.6.1 Utilizarea AiDisk

Functia AiDisk va permite sa partajati fisiere de pe discul USB
prin Internet. AiDisk va va oferi asistenta pentru configurarea
parametrilor DDNS ASUS DDNS si ai serverului FTP.

Pentru a utiliza AiDisk:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > USB application (Aplicatie USB), apoi faceti clic
pe pictograma AiDisk.

2. Din ecranul Welcome to AiDisk wizard (Bun venit la asistentul
AiDisk), faceti clic pe Go (Salt).

ugh the Intemet

3. Selectati drepturile de acces pe care doriti sd le atribuiti
clientilor care acceseaza datele partajate.

My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.




4. Creati numele de domeniu prin serviciile DDNS ASUS, selectati
I will use the service and accept the Terms of service
(Voi utiliza acest serviciu si sunt de acord cu conditiile
serviciului) si tastati numele domeniului. Cand afi terminat,
faceti clic pe Next (Urmatorul).

Puteti selecta Skip ASUS DDNS settings (Omitere setari
DDNS ASUS) si apoi face clic pe Next (Urmatorul) pentru a
omite realizarea setarilor DDNS.

5. Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a incheia configurarea.

6. Pentru a accesa site-ul FTP pe care I-ati creat, lansati un browser
de Web sau un utilitar tert de client FTP si tastati linkul ftp
(ftp://<domain name>.asuscomm.com) pe care l|-ati creat.
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4.6.2 Utilizarea centrului de servere

Centrul de servere va permite sa partajati fisierele media de pe
discul USB prin intermediul unui director de server media, prin
intermediul serviciului de partajare Samba sau prin intermediul
unui serviciu de partajare prin FTP. De asemenea, in centrul de
servere puteti configura si alte setari pentru discul USB.

Utilizarea serverului media

Ruterul dvs. wireless permite dispozitivelor compatibile DLNA
sa acceseze fisierele multimedia aflate pe un disc USB conectat a
ruterul wireless.

NOTA: inainte de a utiliza functia de server media DLNA, conectati
dispozitivul la reteaua GT-AC2900.

Pentru a lansa pagina de configurare a serverului media, mergeti

la Advanced Settings (Setari avansate) > USB application >
Media Services and Servers (Servicii si servere media) > fila

Media Servers (Servere media).Consultati informatiile de mai jos
pentru a obtine descrieri ale campurilor:



« Activati serverul iTunes?: Selectati ON/OFF (Activat/
Dezactivat) pentru a activa sau dezactiva serverul iTunes.

+ Activare server media DLNA: Selectati ON/OFF (Activat/
Dezactivat) pentru a activa sau dezactiva serverul media
DLNA.

« Stare server media: Afiseaza starea serverului media.

. Configurarea caii pentru serverul media: Select All Disks
Shared (Toate discurile partajate) sau Manual Media
Server Path (Cale manuala server media).

Utilizarea serviciului Network Place (Samba) Share
(Partajare locatie retea (Samba))
Serviciul Network Place (Samba) Share (Partajare locatie retea

(Samba)) va permite sa setati contul si permisiunea pentru
serviciul Samba.

Pentru a utiliza partajarea Samba:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > USB application > Media Services and Servers
(Servicii si servere media) > fila Network Place (Samba)
Share/Cloud Disk (Partajare locatie retea (Samba)/Disc

cloud).

NOTA: Locatia de retea (Samba) Share (Partajare (Samba)) este activata
in mod implicit.
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2. Urmati pasii de mai jos pentru a adauga, sterge sau modifica un
cont.

Pentru a crea un nou cont:
a) Faceti clic pe i€ pentru a adduga un cont nou.

b) In cdmpurile Account (Cont) si Password (Parola) ,
introduceti numele si parola pentru clientul de retea.
Reintroduceti parola pentru confirmare. Faceti clic pe Add
(Adaugare) pentru addugarea contuluiin lista.

Pentru a sterge un cont existent:
a) Selectati contul pe care doriti sa-l stergeti.
b) Faceti clic pe Bl

¢) Cand vi se solicitd, faceti clic pe Delete (Stergere) pentru a
confirma stergerea contului.

Pentru a adauga un folder:

a) Faceti clic pe &

b) Introduceti numele folderului si faceti clic pe Add

(Adaugare). Folderul pe care I-ati creat va fi addugat in lista
de foldere.




3. Selectati drepturile de acces pe care doriti sa le atribuiti pentru
fiecare director in parte, astfel:

« R/W (C/S): Selectati aceasta optiune pentru a atribui accesul
de citire/scriere.

« R:Selectati aceasta optiune pentru a atribui acces numai
pentru citire.

+ No (Nu): Selectati aceasta optiune daca nu doriti sa partajafi
un anumit folder de fisiere

4, Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a aplica modificarile.

Utilizarea serviciului FTP Share (Partajare FTP)

Caracteristica de partajare prin FTP permite unui server FTP
sa partajeze fisiere de pe un disc USB cu alte dispozitive, prin
intermediul retelei locale sau al Internetului.

IMPORTANT:

+ Asigurati-va ca eliminati in siguranta discul USB. Eliminarea incorectd
a discului USB poate sa cauzeze coruperea datelor.

Pentru a scoate in sigurantd discul USB, consultati sectiunea Safely
removing the USB disk (Eliminarea in siguranta a discului

USB) sub 4.1.3 Monitoring your USB device (Monitorizarea
dispozitivului USB).
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Pentru a utiliza serviciul de partajare prin FTP:

NOTA: Verificati daca ati configurat serverul FTP prin AiDisk. Pentru
mai multe detalii, consultati sectiunea 4.6.1 Using AiDisk (Utilizarea
AiDisk).

1. Din panoul de navigare, faceti clic pe General > USB
application (Aplicatie USB) > Media Services and Servers
(Servicii si servere media) > fila FTP Share (Partajare FTP).

2. Selectati drepturile de acces pe care doriti sa le atribuiti pentru
fiecare director in parte, astfel:

« R/W: Selectati aceastd optiune pentru a atribui drepturi de
citire/scriere pentru un anumit director.

«  W: Selectati aceasta optiune pentru a atribui drepturi de
scriere pentru un anumit director.

+ R:Selectati aceasta optiune pentru a atribui doar drepturi
de citire pentru directorul specificat.

+ Niciun drept de acces: Selectati aceasta optiune daca nu
doriti sa partajati un anumit director.

3. daca preferati, puteti seta campul Allow anonymous login
(Permitere conectare anonima) la ON (Activat);

4. in cdampul Maximum number of concurrent connections
(Numar maxim de conexiuni concomitente), introduceti
manual numarul de dispozitive care pot fi conectate simultan la
serverul de partajare FTP.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a aplica modificarile.

6. Pentru a accesa serverul FTP, tastati linkul
ftp ftp://<numegazda>.asuscomm.com si numele de
utilizator si parola intr-un browser de Web sau intr-un utilitar
tert FTP.
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4.6.3 3G/4G

Modemurile 3G/4G prin USB pot fi conectate la dispozitivul GT-
AC2900 pentru a permite accesul la Internet.

NOTA: Pentru a vedea o listd cu modemuri USB verificate, accesati:
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

Pentru a configura accesul la Internet prin 3G/4G:
1. Din panoul de navigare, faceti clic pe Advanced Settings

(Setari avansate) > USB application (Aplicatie USB) > 3G/4G.

2. In cdmpul Enable USB Modem (Activare modem USB),
selectati Yes (Da).

3. Configurati urmatoarele:

+ Locatie: Selectati locatia furnizorului de servicii 3G/4G din
lista verticala.

« ISP: Selectati furnizorul de servicii Internet (ISP) din lista
verticala.

« Serviciu APN (optional): Pentru detalii, contactati furnizorul
de servicii 3G/4G.

« Numar apelare si cod PIN: Numarul de acces si codul PIN
pentru conectare la furnizorul de servicii 3G/4G

NOTA: Este posibil ca pentru diferiti furnizori codul PIN s& difere.

« Nume utilizator/Parola: Numele de utilizator si parola vor fi
furnizate de cdtre operatorul retelei 3G/4G.

+ Adaptor USB: Alegeti adaptorul USB pentru reteaua 3G/4G
din lista verticala. Daca nu sunteti sigur cu privire la modelul
adaptorului USB sau daca modelul acestuia nu este listat
printre optiuni, selectati Auto (Automat).

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTA: Ruterul va reporni pentru ca setrile si fie aplicate.
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4.7 Utilizarea AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 este o aplicatie de servicii cloud care va permite sa
salvati, sincronizati, partajati si accesati fisierele dvs.

AiCloud 2.0 AiCloud Sync Sync Server  Settings Log
General
AiCloud 2.0
-
BS Dash Board

[§) Aiprotection ASUS AiCloud 2.0 keeps you connected o your date wherever and whenever you have an Internet connection. It

links your home network and online storage service and lets you access your data through the AiCloud mobile
& Game Boost app on your iOS or Android mobile device or through a personalized web fink in & web browser. Now all your data
£ can go where you go.

D Game Private
2 Network

2. Game Profile « Enter AiCioud 2.0 https:/router.asus.com
= « Find FAQs GO

&9 Game Radar
B) WiFi Radar
G2 ven

4\;“ Traffic Analyzer Enables USB-altached storage devices to be accessed,

streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

ing AICloud from WAN does not work

Advanced Settings

@ Network Map

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can

[3) wireless

also wake up a sleeping PC.
@ Guest Network

[§] Lan

Fry
& wan

Enables synchronization of USB-attached storage with
Gloud services like ASUS Webstorage and other
AiCioud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync
&5 UsB Avplication

Pentru a utiliza AiCloud:

1. Din Google Play Store sau Apple Store, descarcati si instalafi
aplicatia ASUS AiCloud pe dispozitivul dvs. inteligent.

2. Conectati dispozitivul inteligent la reteaua dvs. Urmati
instructiunile pentru finalizarea procesului de configurare
AiCloud.
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4.7.1 Cloud Disk

Pentru a crea un disc cloud:
1. Inserati un dispozitiv de stocate USB in ruterul wireless.

2. Porniti aplicatia Cloud Disk.

B wi-Fi
B) Wi-Fi Radar

E3 ven

R, Traffic Analyzer @ M Enables USB-altached storage devices fo be accessed,
® sbe & .. [

streamed or shared through an Intemet-connected PC

or device.
Advanced Settings Cloud Disk

@) Network Map

i @ D Enables Network Place (Samb) networked PCs and
@ Wireless o=0 é devices fo be accessed ly. Smart Access can

also wake up a sleeping PC.
& Guest Network Smart Access

[@] Lan

@ Enables synchronization of USB-attached storage with
V Usbe: i . &
& wan

cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync
&% vsB Application

3. Mergeti la https://router.asus.com si introduceti numele de
cont si parola pentru ruterul dvs. Pentru o experienta optima,
va recomanddm sa utilizati Google Chrome sau Firefox.

e AiCloud

Welcome.

Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

®

103


https://router.asus.com

104

4. Acum veti putea incepe sa accesati fisierele aflate pe
dispozitivele conectate in retea, prin intermediul Cloud Disk.

NOTA: Cand accesati dispozitivele care sunt conectate la retea, trebuie
sa introduceti manual numele de utilizator si parola dispozitivului,
deoarece acestea nu sunt salvate de cdtre AiCloud, din motive de
securitate.

4] admin  sstogin 201471179 1.

&HASUS AiCloud

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud.

& sdal [241GB/7.46 GB] - Cl -

®  ANNEL CHEN-NB1




4.7.2 Smart Access

Functia Smart Access va permite sa accesati cu usurinta reteaua de
acasa, prin intermediul numelui de domeniu al ruterului dvs.

R D Enables USB-altached storage devices to be accessed,

streamed or shared through an Intemet-connected PC

or device.
Cloud Disk

D= Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can

also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
m’—é R ] cloud services like ASUS Webstorage and other

AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

NOTE:

« Puteti crea un nume de domeniu pentru ruterul dvs. cu ajutorul
ASUS DDNS. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea 4.5.6
DDNS.

« Inmod implicit, AiCloud ofera o conexiune HTTPS securizata.
Introduceti adresa https://[yourASUSDDNSname].asuscomm.com
pentru a utiliza aplicatiile Cloud Disk si Smart Access in cele mai
sigure conditii.
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4.7.3 AiCloud Sync

AiCloud 2.0 AiCloud Sync ~ Sync Server  Settings Log
General

Hg Dash Board AiCloud 2.0 - AiCloud Sync
=

[g) AiProtection

Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step istructions, go to F
4 Game Boost A0

~ ‘Game Private
Network
B, Game profile

Connection
&Y Game Radar Folder Name Delete
Status

B) WiFi Radar

E2 ven
Add new

AR. Traffic Analyzer account

ed.

Pentru utilizarea caracteristicii AiCloud Sync:
1. Lansati AiCloud, faceti clic pe AiCloud Sync > Go (Salt).

2. Selectati ON (Activat) pentru a activa caracteristica AiCloud
Sync.

3. Faceti clic pe Add new account (Adaugare cont nou).

4. Introduceti parola contului ASUS WebStorage si selectati
directorul pe care doriti sa il sincronizati cu WebStorage.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.8 IPv6

Acest ruter wireless accepta adresele de tip IPv6, un sistem care
oferd suport pentru mai multe adrese IP. Acest standard nu este
inca disponibil pe scara larga. Contactati furnizorul de servicii
internet daca abonamentul dvs. include standardul IPv6.

K QuickInternet setup  SSID:

IPv6
General

Configure the IPV6 Intemet setting of GT-AC5300.
IPV6 FAQ

Pentru a configura IPv6:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > IPv6.

2. Selectati o optiune pentru Connection Type (Tip conexiune).
Optiunile de configurare variaza in functie de tipul de
conexiune selectat.

3. Introduceti setarile pentru IPv6 si DNS.
4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTA: Consultati furnizorul de servicii Internet cu pentru a primi
informatii specifice despre standardul IPv6 inclus in abonamentul dvs.
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4,9 Paravan de protectie

Ruterul wireless poate juca rolul de firewall hardware pentru
reteaua dvs.

NOTA: Caracteristicd de firewall este activata implicit.

4.9.1 Aspecte generale
Pentru a configura setarile de baza pentru firewall:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila General.

2. In cAmpul Enable Firewall (Activare firewall), selectati Yes (Da).

3. Pentru parametrul Enable DoS protection (Activare protectie
DoS), selectati Yes (Da) pentru a proteja reteaua impotriva
atacurilor DoS (Denial of Service - respingerea serviciilor), cu
toate cd este posibil ca performantele ruterului sa fie afectate
de aceasta setare.

4, De asemenea, puteti monitoriza pachetele schimbate intre
reteaua LAN si conexiunea WAN. Pentru parametrul Logged
packets type (Tip pachete inregistrate), selectati Dropped
(Refuzate), Accepted (Acceptate) sau Both (Ambele).

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
4.9.2 URL Filter (Filtru URL)

Puteti sa specificati cuvinte cheie sau adrese web pentru a preveni
accesul la anumite locatii URL.

NOTA: Filtrul URL se bazeaza pe o interogare a serverului DNS. Dacd un
client din retea a accesat deja un site web precum http://www.abcxxx.
com, atunci siteul web nu va fi blocat (siteurile web accesate in trecut
sunt stocate intr-o memorie cache a serverului DNS). Pentru a rezolva
aceastd problema, stergeti memoria cache a serverului DNS inainte de a
configura filtrul URL.

Pentru configurarea unui filtru URL:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila URL Filter (Filtru URL).

2. In cdmpul Enable URL Filter (Activare filtru URL), selectati
Enabled (Activat).


http://www.abcxxx.com
http://www.abcxxx.com

3.

Introduceti o locatie URL si apoi faceti clic pe butonul .

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

4.9.3 Keyword filter (Filtru cuvinte cheie)

Filtrul de cuvinte cheie blocheaza accesul la paginile web care
contin anumite cuvinte cheie.

Pentru configurarea unui filtru de cuvinte cheie:

1.

2.

4.

Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila Keyword filter (Filtru cuvinte
cheie).

in cdmpul Enable Keyword Filter (Activare filtru cuvinte
cheie), selectati Enabled (Activat).

. Introduceti un cuvant sau o expresie si apoi faceti clic pe

butonul Add (Adaugare).
Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTE:

Filtrul de cuvinte cheie se bazeazd pe o interogare a serverului DNS.
Dacad un client din retea a accesat deja un site web precum http://
www.abcxxx.com, atunci siteul web nu va fi blocat (siteurile web
accesate in trecut sunt stocate intr-o memorie cache a serverului
DNS). Pentru a rezolva aceasta problema, stergeti memoria cache a
serverului DNS inainte de a configura filtrul de cuvinte cheie.

Paginile web comprimate prin utilizarea mecanismului de compresie
HTTP nu pot fi supuse filtrarii. Paginile HTTPS nu pot fi blocate prin
utilizarea unui filtru de cuvinte cheie.
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4.9.4 Network Services Filter (Filtru servicii retea)

Filtrul pentru serviciile din retea blocheaza pachetele schimbate
intre reteaua LAN si conexiunea WAN si restrictioneaza clientii din
retea sa acceseze anumite servicii web, cum ar fiTelnet sau FTP.

Add[Delete

(C)

Pentru configurarea unuifiltru de servicii de retea:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Firewall > fila Network Services Filter (Filtru
servicii retea).

2. In cdmpul Enable Network Services Filter (Activare filtru servicii
retea), selectati Yes (Da).

3. Selectati tipul de tabel de filtrare. Black List (Lista neagra)
blocheaza serviciile de retea specificate. White List (Lista alba)
limiteazd accesul numai la serviciile de retea specificate.

4, Specificati ziua si intervalul orar in care filtrele vor fi active.

5. Pentru a specifica un serviciu de retea ce urmeaza sa fie filtrat,
introduceti IP-ul sursa, IP-ul destinatie, intervalul de porturi si
protocolul. Faceti clic pe butonul i,

6. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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4,10 Administration (Administrare)
4.10.1 Operation mode (Mod de functionare)

Pagina Operation Mode (Mod functionare) va permite sa selectati
un mod de functionare corespunzator pentru reteaua dvs.

sh Router mode (Default)
lesh Router in AP mode

Pentru a configura modul de functionare:

1.

Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare) > fila Operation
Mode (Mod de functionare).

. Selectati oricare dintre aceste moduri de functionare:
« Mod ruter wireless (implicit): in modul ruter wireless,

ruterul wireless se conecteaza la Internet si furnizeaza acces
la Internet dispozitivelor disponibile din propria retea locala.

Mod punct de acces: in acest mod, ruterul creeazi o retea
wireless noua pe baza unei retele existente.

Punte media: Aceasta configuratie necesitd doua rutere
wireless. Cel de-al doilea ruter joaca rolul de punte media, iar
in aceasta situatie mai multe dispozitive, precum televizoare
inteligente si console de jocuri, pot fi conectate prin
Ethernet.

Mod Repeater (Repetator) : in modul Repeater
(Repetator), dispozitivul GT-AC2900 se conecteaza wireless

la o retea wireless existentd, cu scopul de a extinde aria de
acoperire. In acest mod, functiile paravanului de protectie, de
partajare IP si NAT sunt dezactivate.

Mod AiMesh: Aceasta configuratie neccesita cel putin doua
rutere ASUS compatibile cu AiMesh. Activati nodul AiMesh
si conectati-va la interfata web cu utilizatorul a routerului
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AiMesh pentru a cauta noduri AiMesh disponibile in
apropiere care sa se inscrie in sistemul dvs. AiMesh. Sistemul
AiMesh ofera o acoperire in intreaga casa si gestionare
centralizata.

3. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

NOTA: Ruterul va reporni dupa ce schimbati modul de functionare.

4.10.2 System (Sistem)

Pagina System (Sistem) va permite sa configurati setarile ruterului
wireless.
Pentru configurarea setarilor sistemului:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare)> fila System (Sistem).

2.

Puteti configura urmatoarele setari:

Schimbare parola de conectare ruter: Puteti schimba parola i
numele de conectare pentru ruterul wireless introducand un nume
nou si o parold noud.

Fus orar: Selectati fusul orar pentru reteaua dvs.

Server NTP: Ruterul wireless poate accesa un server NTP (Network
time Protocol - Protocol ora retea) pentru a sincroniza ora.

Activare Telnet: Faceti clic pe Yes (Da) pentru a activa serviciile
Telnet pentru retea. Faceti clic pe No (Nu) pentru a dezactiva
serviciile Telnet.

Metoda autentificare: Puteti selecta HTTP, HTTPS sau ambele
protocoale pentru a securiza accesul la ruter.

Activare acces web prin WAN: Selectati Yes (Da) pentru a permite
dispozitivelor din afara retelei sa acceseze setarile interfetei de
utilizare a ruterului wireless. Selectati No (Nu) pentru a interzice
accesul.

Se permit doar anumite IP-uri: Faceti clic pe Yes (Da) daca doriti
sa specificati adresele IP ale dispozitivelor care au permisiunea de a
accesa setarile interfetei de utilizare a ruterului wireless din WAN.

Lista clienti: Introduceti adresele IP WAN ale dispozitivelor din
retea care au permisiunea de a accesa setdrile ruterului wireless.
Lista va fi utilizata daca afi facut clic pe Yes (Da) in elementul Only
allow specific IP (Se permit doar anumite IP-uri).

. Faceti clic pe Apply (Aplicare).



4.10.3 Actualizarea softului integrat

NOTA: Descarcati ultimul soft integrat de pe pagina web a ASUS la:
http://www.asus.com

Pentru actualizarea softului integrat:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare)> fila Firmware
Upgrade (Upgrade firmware).

2. In cdmpul New Firmware File (Fisier firmware nou), faceti clic
pe Browse (Navigare) pentru a localiza fisierul descarcat.

3. Faceti click pe Upload (incarcare).

NOTE:

Cand procesul de actualizare este finalizat, asteptati un timp pentru
ca sistemul sa reporneasca.

« Daca procesul de actualizare esueazd, routerul va intra automat in
modul de urgenta sau de defectiune si indicatorul LED de curent de
pe partea frontala pélpaie lent. Pentru a reface sistemul, consultati
sectiunea 5.2 Firmware Restoration (Restaurare firmware).

4.10.4 Refacerea/Salvarea/incircarea setarilor
Pentru a reface/salva/incarca setarile:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Administration (Administrare)> fila Restore/
Save/Upload Setting (Setari restaurare/salvare/incarcare).

2. Selectati sarcina pe care doriti s-o indepliniti:

« Pentru a reface setdrile initiale din fabrica, faceti click pe
Restore (Refacere) apoi click OK in mesajul de confirmare.

« Pentru a salva setarile curente de sistem, faceti clic pe Save
(Salvare), navigati la folderul in care intentionati sa salvati
fisierul si faceti clic pe Save (Salvare).

« Pentru a reface setarea sistemului anterior, click Browse
(Rasfoieste) pentru a localiza fisierul sistemului pe care
doriti sa.l refaceti apoi faceti click pe Upload (Incarcare).

NOTA: Daci apar probleme, incdrcati cea mai recenta versiune de
firmware si configurati noile setari. Nu restaurati setarile implicite ale
ruterului.
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4.11 System Log (Jurnal de sistem)

Jurnalul de sistem contine activitatile de retea care au fost
inregistrate.

NOTA: Jurnalul de sistem se reseteazi cand ruterul este repornit sau
oprit din functionare.

Pentru vizualizarea jurnalului de sistem:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > System Log (Jurnal de sistem).
2. Puteti vizualiza activitatile din retea in oricare din aceste file:
« Jurnal general
« Atribuiri DHCP
« Jurnal wireless
+ Redirectionare porturi
« Tabel directionare

are .0.0.4.382 10397 2 7
1% Quick Internet Setup MR L]

GeneralLog ~ WirelessLog  DHCPleases IPv6 = Routing Table Port Forwarding ~ Connections
General

System Log - General Loy
WS Dash Board z 2 +

This page shows the detailed system’s activities.

System Time

B) wiri Radar

£ ven

4R Traffic Analyzer
Advanced Settings

€S) etwork Map

[3) wireless

@3 Guest Network

&

Py
& wan




4.12 Smart Connect (Conectare inteligenta)

Functia Smart Connect (Conectare inteligentd) este conceputa

sa ghideze in mod automat clientii catre una dintre cele trei
frecvente radio (una de 2,4 GHz, una in banda joasa de 5 GHZ si
una in banda inalta de 5 GHz) pentru a maximiza utilizarea totala a
randamentului retelei wireless.

4.12.1 Configurarea functiei Smart Connect (Conectare
inteligenta)

Puteti activa functia Smart Connect (Conectare inteligenta) din

interfata grafica web in urmdtoarele doua moduri:

« prin afisajul wireless;

1. Tn browserul web, tastati manual adresa IP implicita a routerului
wireless: http://router.asus.com.

2. Pe pagina de conectare, tastati numele de utilizator (admin) si
parola (admin) implicite, apoi faceti clic pe OK. Pagina QIS se
lanseaza automat.

3. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > Wireless > fila General .

4. Deplasati glisorul la ON (Activat) in campul Enable Smart
Connect (Activare conectare inteligenta). Aceasta functie
va conecta in mod automat clientii din reteaua dvs. la banda
corespunzatoare pentru ca acestia sa beneficieze de cea mai
buna viteza.
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4.12.2 Smart Connect Rule (Regula conectare inteligenta)

ASUSWRT ofera setari implicite ale conditiei pentru a actiona
mecanismul de comutare. De asemenea, puteti modifica conditiile
de actionare in functie de caracteristicile proprii ale lucrului in
retea. Pentru a modifica setdrile, accesati fila Smart Connect

Rule (Regula conectare inteligenta) din ecranul Network Tools
(Instrumente de retea).

1 Quick nteret sewp UL BN R

General
Wireless - Smart Connect Rule

Set up the Smart Connect related information below.
Steering Trigger Condition
Band 2404z
Enable Load Balance @ Yes © No
Bandwidt Utizaton o%
reater v 52 dBm
Disavie

) wiri Radar > 110Mops

-
o\ P —"——
QR Traffic Analyzer
Rssi

Advanced Settings PHY Rate Less

A
@) Network Map PHY Rate Greater

[D) wireless wHT

&4 Guest Network

] tan

Target Rand

Bandwidth Utlization

o 2
6% UsB Avpication

3 Aicioua 2.0

Comenzile Smart Connect Rule (Regula conectare inteligentd)
sunt divizate in patru sectiuni:

stare declansator cu directionare;

politica de selectare STA;

selectare interfata si proceduri de calificare;
detectare returnare.



Stare declansator cu directionare

Acest set de comenzi stabileste criteriile de initiere a directionarii
benzilor.

Steering Trigger Condition

Band 2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2
Enable Load Balance ® ves O No ® ves O no ® ves O no
Bandwidth Utilization [} 0% = 80% 0%

RSSI Greater v -52 dBm v -g2 dBm v -g2 dBm

PHY Rate Less [} Disable Disable Disable

PHY Rate Greater > 110 Mbps Disable Disable

AC only ¥

« Utilizare latime de banda

Atunci cand utilizarea latimii de banda depaseste acest
procentaj, directionarea va fi initiatd. Documentatia Broadcom
nu specifica in ce mod se masoara utilizarea.

« Activare echilibrare incarcare

Aceasta comanda controleaza echilibrarea incarcarii.
Documentatia Broadcom nu specifica in ce mod se realizeaza
echilibrarea.

« RSSI
Daca nivelul semnalului receptionat al oricarui client asociat
indeplineste aceste criterii, directionarea va fi declansata.

+ Rata date PHY scazuta/rata date PHY ridicata
Acest comenzi stabilesc ratele legaturii STA care declanseaza
directionarea benzilor.

o VHT

Aceasta comanda stabileste modul in care clientii 802.11ac si
non-ac sunt tratati.

« ALL (Toti) (implicit) inseamna cad orice tip de client poate
declansa directionarea.

+ AC only (Numai AC) inseamna cd un client trebuie sa
accepte tehnologia 802.11ac pentru a declansa directionarea.

+ Not-allowed (Nu se permite) inseamna ca numai clientii
non-802.11ac vor declansa directionarea, cum ar fi
802.11a/b/g/n.
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Politica selectare STA

Dupa declansarea directiondrii, ASUSWRT va respecta Politica
de selectare STA pentru a selecta un client (STA) pentru a fi
directionat catre banda cea mai potrivita.

v -82 dBm

PHY Rate Less Disable Disable Disable

PHY Raie Grealer > 110 Mbps [ ] Disable Disable

not-allowed v

Selectare interfata si proceduri de calificare

Aceste comenzi stabilesc unde va ajunge clientul directionat.
Comenzile benzii tinta mentioneaza primele doua optiuni ale
tintelor de directionare. Clientii care respecta criteriile Politicii

de selectare STA pentru frecventele radio vor fi directionati catre
prima tinta daca Utilizarea latimii de banda este mai mica decat
valoarea setata. In caz contrar, clientul va fi directionat catre a
doua frecventa radio a benzii tinta.

Interface Select and Qualify Procedures

Target Band 1 56Hz-2 ¥ 2 56Hz-1 ¥ 1 2.4GHz ¥ 2 56HZ-2 ¥ 1

Bandwidth Utilizafion (] 0% [

VHT all

Detectare returnare

Acest set de comenzi stabileste frecventa cu care un client

poate fi directionat. Acesta are rolul de a impiedica deplasarea
permanenta a clientilor dintr-un loc in altul. in schimb, acesta

nu impiedica deconectarea independenta a clientilor sau
contorizarea lor ca salturi, dacd este cazul. Fiecare client poate fi
directionat de n ori in cadrul Window Time (Durata de afisare
fereastra). Atunci cand limita de contorizdri este atinsd, clientul
nu va mai fi directionat pentru Dwell Time (Timp de stationare).

Bounce Detect

window Time

Counis

Dwell Time 3600 seconds




5 utilitarelor
NOTE:

Descadrcati si instalati utilitarele routerului wireless de pe site-ul web
ASUS:

« Utilitarul Device Discovery, versiunea 1.4.7.1, poate fi descarcat de
la adresa http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/
Wireless/Discovery.zip

« Utilitarul Firmware Restoration, versiunea 1.9.0.4, poate fi descdrcat
de la adresa http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/
Wireless/Rescue.zip

Utilitarul Windows Printer Utility, versiunea 1.0.5.5, poate fi descarcat
de la adresa http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/
Wireless/Printer.zip

Utilitarele nu sunt acceptate in sistemul de operare MAC.

5.1 Detectarea Dispozitivului

Detectarea Dispozitivului este o utilitara ASUS WLAN ce
detecteaza dispozitivul Router ASUS si va permite sa configurati
setarile de conectare in reteaua wireless.

Pentru a lansa utilitara Detecteaza Dispozitivul

« De pe desktopul computerului dvs click Start > All
programs (Toate Programele) > ASUS Utility (Utilitara
ASUS) > GT-AC2900 Wireless Router (Router fara cablu
GT-AC2900 )> Device Discovery (Detectare Dispozitiv).

NOTA:Atunci cand setati ruterul la modul Access Point (Punct de acces),
trebuie sa utilizati utilitarul Device Discovery (Descoperire dispozitiv)
pentru a obtine adresa IP a ruterului.
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5.2 Refacerea softului integrat

Utilitarul Firmware Restoration (Restabilire firmware) se utilizeaza
pe un ruter fara fir ASUS care nu a reusit in timpul procesului

de upgrade de firmware. Acesta incarca firmware-ul specificat.
Procesul dureaza aproximativ trei pana la patru minute.

% Firmware Restoration

Filename || Browse... |

~ Status

After locating the firmware file, click Upload.

Upload | Cloze

IMPORTANT: Lansati modul de salvare inainte de a utiliza utilitarul
Firmware Restoration (Restabilire firmware).

NOTA: Aceasta caracteristicd nu este acceptata in sistemul de operare
MAC.

Pentru a lansa modul de salvare si a utiliza utilitarul Firmware
Restoration (Restabilire firmware):

1. Deconectati ruterul fara fir de la sursa de alimentare.

2. Tineti apasat butonul Reset (Reinitializare) de pe panoul din
spate si simultan conectati din nou ruterul fara fir la sursa
de alimentare. Eliberati butonul Reset (Reinitializare) atunci
cand LED-ul de alimentare de pe panoul frontal ilumineaza
intermitent lent, ceea ce indica faptul ca ruterul fara fir este in
modul de salvare.



3. Setati un IP static pentru computerul dvs. si utilizati
urmdtoarele instrumente pentru a configura setarile TCP/IP.

Adresa IP: 192.168.1.x
Masca subretea: 255.255.255.0

4, De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start > All
Programs (Toate programele) > ASUS Utility GT-AC2900
Wireless Router (Ruter fara fir GT-AC2900 utilitar ASUS) >
Firmware Restoration (Restabilire firmware).

5. Specificati un fisier de firmware, apoi faceti clic pe Upload
(Incarcare).

NOTA: Acesta nu este un utilitar de upgrade de firmware si nu poate fi
utilizat pe un ruter fara fir ASUS in functiune. Upgrade-urile normale de
firmware trebuie efectuate prin intermediul interfetei Web. Consultati
Capitolul 4: Configurarea setarilor Complexe pentru mai multe
detalii.

5.3 Configurarea serverului de tiparire
5.3.1 Partajarea imprimante EZ ASUS

Utilitarul de partajare a imprimantei EZ ASUS va permite sa
conectati o imprimantd USB la ruterul USB al ruterului wireless si
sa configurati un server de tiparire. Acest lucru permite clientilor
din reteaua dvs. sa tipareasca si sa scaneze fisiere in modul
wireless.

re files in the USB disk through the Internet.

ices and Servers

B wiFi Radar

& wn

4. Traffic Analyzer dongle or Android phone as a USB modem.
Support
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NOTA: Functia server de tiparire este acceptata in sistemele de operare
Windows® 7/8/8.1/10.

Pentru a configura modul de partajare a imprimantei EZ:

1. Din panoul de navigare, mergeti la Advanced Settings (Setari
avansate) > USB Application (Aplicatie USB) > Network
Printer Server (Server imprimanta retea).

2. Faceti clic pe Download Now! (Descarcare acum!) pentru a
descarca utilitarul de tiparire in retea.

ol @ 8@ §
Network Printer Server @

“The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer

(‘/\. Quick Internet Setup

General
=
B pash Board

- ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!
« Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)
4 Game Boost « Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

) comews

NOTE: Utilitarul de tiparire in retea este acceptat numai in sistemele de
operare Windows® 7/8/8.1/10. Pentru a instala utilitarul pe un sistem de
operare Mag, selectati optiunea Use LPR protocol for sharing printer

(Utilizare protocol LPR pentru partajarea imprimantei).

3. Dezarhivati fisierul descarcat si faceti clic pe pictograma Printer
(Imprimanta) pentru a executa programul de configurare a
imprimantei in reteas.

The contents of this package are being extracted.

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the fles needed to install ASUS
Printer Setup Utiity on your computer. This may take a few moments.

Printer.exe

Extracting UsbService64.exe. ..

Cancel




4, Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura
componentele hardware, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

-— v

r PC with the
ro hrough o Lt y printer to the
router and power

5. Asteptati cateva minute pentru finalizarea instaldrii inifiale.
Faceti clic pe Next (Urmatorul).

6. Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a incheia instalarea.

7. Urmati instructiunile Windows® OS pentru a instala driverul de
imprimanta.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

‘windows will search far current and updated software by
lnoking on your computer, on the hardware installation CO. or an
the “windows Update 'Web site [with your permission).

Fiead our privacy policy

Can "indows connect to ‘Windows Update to search for
zoftware?

(%es. thig time anly
()Yes, now and every time | connect a device
() Mo, nat this time

Click Mest to continue,

Cancel
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8. Dupa ce instalarea driverului imprimantei este completa,
clientii de retea vor putea utiliza imprimanta.

"8 Printers and| Faxes

File Edit Wiew Favorites Tools Help

& Back J lf pSearch I{“ Falders -

fddress | ¥2 Printers and Faxes

v|GD

anon MP140 series Printer
Printer Tasks

E Add a printer
2 Set up Faxing

See Also

men

eady

@ Troubleshook printing
Q) Get help with printing

Other Places

& Control Panel

'Sy, Scanners and Cameras
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5.3.2 Utilizarea protocolului LPR pentru partajarea
imprimantei

Puteti partaja imprimanta cu computere care functioneaza cu

sistemele de operare Windows® si MAC prin utilizarea protocolului

LPR/LPD (Line Printer Remote/Line Printer Daemon - Control la

distanta imprimanta de linie/Daemon imprimanta de linie)

Partajarea imprimantei compatibile LPR
Pentru partajarea imprimantei compatibile LPR:

1. Din desktopul Windows®, faceti clic pe Start > Devices
and Printers (Dispozitive si imprimante) > Add a printer
(Adaugare imprimanta) pentru a executa Add Printer Wizard
(Expert adaugare imprimanta).

[E=8 Bl =
QQ [ » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers ~ [4][ Search Dev.. £
overe —

4 Devices (3)

e = > | e
S -& . | &
ASUS GAMING ASUS PMITTS DT101 G2 ENGLISH-PC USEB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

2. Selectati Add a local printer (Adaugare imprimanta locala) si
apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer
Use this optien only if you don't have a USB printer, (Windows autematically installs USE printers
when you plug them in.

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that yeur Bluetocth or wireless
printer is turned on,
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3. Selectati Create a new port (Se creeaza un port nou) apoi
setati Type of Port (Tip port) la Standard TCP/IP Port (Port
TCP/IP standard). Faceti clic pe New Port (Port nou).

) ==
K = Add Priner

Choose a printer port
A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an existing port: LPTL: (Printer Port)

© Creste 2 new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port v

4. In cdmpul Hostname or IP address (Nume de gazda sau
adresa IP), introduceti adresa IP a ruterului wireless si apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

@ e Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 1921681.1
Port name: 1921681.1
[¥/] Query the printer and automatically select the driver to use
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5. Selectati Custom (Particularizat) si apoi faceti clic pe Settings

(Setari).

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected.

3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

device type below.

Device Type
% Standard | Generic Network Card
@ Custom

6. Setati Protocol la LPR. In cAmpul Queue Name (Nume coada),

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the

==

Cancel

introduceti o valoare pentru LPR Server (Server LPR) si apoi
faceti clic pe OK pentru a continua.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor

Fort Seftngs |

==

Port Name: 19216811

Printer Name or [P Address: 192168.11

Protocol

Raw Settings

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer|

[7] LPR Byte Counting Enabled

[ SMMP Status Enabled

public

1
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7. Faceti clic pe pe Next (Urmatorul) pentru a finaliza
configurarea portului standard TCP/IP.

@ (= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected.

3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type
Standard | Generic Network Card

® Custom Settings...

8. Instalati driverul de imprimanta din lista cu modelele
distribuitorului. Daca imprimanta dvs. nu figureaza in lista,
faceti clic pe Have Disk (Obtinere disc) pentru instala manual
driverele imprimantei de pe un CD-ROM sau dintr-un fisier.

@ (= Add Printer

Install the printer driver

/ Choese your printer from the list. Click Windows Update to see more models,
=

Toinstall the driver from an installation CD, click Have Disk.

Manufacturer + || printers

Kyocers CoLemark X422 (M3)

Lanier 3L exmark X543 PS (MS)

el

Microsoft il [l Lexmark X642e (MS) I
[ This driver s digitally signed) [ windowsUpdate | [ HaveDisk., |




9. Faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru a accepta numele
implicit pentru imprimanta.

@ o Add Printer

Type a printer name

Printer name; [Lexmark X544 PS (MS)]

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

Cancel

10.  Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a finaliza instalarea.

==

(L) 0 Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

Print a test page

Finish
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5.4 Download Master

Download Master este un utilitar care va ajuta sa descarcati fisiere
chiar si in timp ce laptopurile dvs. sau alte dispozitive sunt oprite.

NOTA: Aveti nevoie de un dispozitiv USB conectat la ruterul wireless
pentru a utiliza utilitarul Download Master.

Pentru a utiliza Download Master:

1. Faceti clic pe Advanced Settings (Setari avansate) > USB
application (Aplicatie USB) > Download Master pentru a
descarca si instala automat acest utilitar.

NOTA: Daci aveti mai multe unitati USB, selectati dispozitivul USB pe
care doriti sa fie descarcate fisierele.

2. Dupa finalizarea procesului de descarcare, faceti clic pe
pictograma Download Master pentru a porni utilitarul.

3. Faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a adauga o sarcina de
descarcare.

$0KBps  ® 0KBps

4. Selectati un tip de descarcare, precum BitTorrent, HTTP sau
FTP. Furnizati un fisier de tip torrent sau o locatie URL pentru a
incepe descdrcarea.

NOTA: Pentru detalii referitoare la Bit Torrent, consultati sectiunea
5.4.1 Configuring the Bit Torrent download settings (Configurarea
setarilor de descarcare Bit Torrent).
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5. Utilizati panoul de navigare pentru a configura setarile
avansate.

General Setting

Refresh rate

\ Bit Torrent
5%

5.4.1 Configurarea setarilor de descarcare pentru Bit
Torrent

— =

Task
Bit Torent Setting
L‘Z' & Task
Port
®Use the default port
Settings ®Use the following port
Incoming port

\ et SpeedLimits.

W Maximum download speed: KBIS

" BiToment Network sefting

o itTonentprotocot encypton [ Encpicndsaeal]

Max peers allowed pertorrent 100

‘Enable DHT to activale trackless torrent download.
DHT network

Apply

Pentru a configura setarile de descarcare pentru BitTorrent:

1. Din panoul de navigare al Download Master, faceti clic pe Bit
Torrent pentru a lansa pagina Bit Torrent Setting (Setari Bit
Torrent).

2. Selectati un anumit port pentru sarcina dvs. de descarcare.

3. Pentru a preveni congestionarea retelei, puteti limita vitezele
maxime pentru incdrcare si descarcare sub Speed Limits
(Limite viteza).

4. Puteti limita numarul maxim de perechi si puteti activa sau
dezactiva criptarea fisierelor in timpul descarcarilor.
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5.4.2 Setari NZB

Puteti configura un server USENET pentru descdrcarea fisierelor
NZB. Dupad introducerea setarilor USENET, selectati Apply
(Aplicare).

NZB Setting

‘Setup USENET senverto download NZB files:

Confirm P

1 of connections perNZBtasks |2

2011 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.
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6 Remedierea defectiunilor

Acest capitol ofera solutii pentru problemele pe care le puteti
intampina la folosirea ruterului. In cazul in care intampinati
probleme care nu sunt mentionate in acest capitol, accesati siteul
de asistenta ASUS, la adresa: http://support.asus.com/. Aici puteti
gasi mai multe informatii despre produs, dar si detalii de contact
pentru departamentul de asistenta tehnica ASUS.

6.1 Depanareade baza

Daca intampinati probleme la folosirea ruterului, parcurgeti pasii
din aceasta sectiune inainte de a cauta alte solutii.

Upgradati firmware-ul la cea mai recenta versiune.

1. Lansati interfata de utilizare web. Mergeti la Advanced
Settings (Setari avansate) > Administration (Administrare)
> fila Firmware Upgrade (Upgrade firmware). Faceti clic pe
Check (Verificare) pentru a verifica dacd este disponibil cel mai
recent firmware.

2. Daca cel mai recent firmware este disponibil, accesati site-ul
global ASUS, la adresa https://www.asus.com/Networking/
ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk BIOS/, pentru a descarca
cel mai recent firmware.

3. Din pagina Firmware Upgrade (Upgrade firmware), faceti clic
pe Browse (Navigare) pentru a localiza fisierul firmware.

4. Faceti clic pe Upload (incarcare) pentru upgradarea firmware-
ului.

Reporniti reteaua in urmatoarea secventa:
Opriti functionarea modemului.

Deconectati modemul.

Opriti functionarea ruterului si computerelor.

Conectati modemul.

Porniti functionarea modemului si apoi asteptati 2 minute.
Porniti functionarea ruterului si apoi asteptati 2 minute.

N o A wDN =

Porniti functionarea computerelor.

133


http://support.asus.com

134

Verificati daca ati conectat corect cablurile Ethernet.

Cand cablul Ethernet care conecteaza ruterul cu modemul este
conectat corect, LEDul pentru WAN va fi aprins.

Cand cablul Ethernet care conecteaza computerul pornit
cu ruterul cu ruterul este conectat corect, LEDul pentru
conexiunea LAN corespunzatoare va fi aprins.

Verificati daca setarea wireless de pe computerul dvs.
corespunde cu cea a ruterului.

Cand conectati computerul la ruter in modul wireless, asigurati-
va ca numele retelei wireless (SSID), metoda de criptare si
parola sunt corecte.

Verificati daca setarile retelei sunt corecte.

Fiecare client din retea trebuie sd aiba o adresa IP valida. ASUS
recomanda utilizarea serverului DHCP al ruterului wireless
pentru alocarea automata a adreselor IP pentru computerele
din retea.

Unii furnizori de servicii prin cablu necesita sa utilizati adresa
MAC a computerului care a fost inregistrat initial in cont. Puteti
vizualiza adresa MAC in interfata de utilizare web, pagina
Network Map (Harta retea) > Clients (Clienti), dupa care
pozitionati cursorul mouseului deasupra dispozitivului dvs.
afisat in Client Status (Stare client).

LR B

<3
Client status

General
Online  Wired (1)

Security
level:

WPA2-
Personal

Advanced Settings

@ NeworkMap

UsB20
No Device



6.2 intrebarifrecvente

Nu pot accesa interfata de utilizare a ruterului folosind
un browser web.

« In cazul in care computerul dvs. este conectat prin cablu,

verificati conectarea cablului Ethernet si starea LEDului, dupa
cum s-a descris in sectiunea precedenta.

Asigurati-va ca utilizati informatii de conectare corecte. Numele
si parola de conectare implicite sunt ambele ,admin”. Asigurati-
va ca tasta Caps Lock este dezactivata cand introduceti
informatiile de conectare.

Stergeti modulele cookie si fisierele din browserul Web. Pentru
Internet Explorer 8, urmati acesti pasi:

1. Lansati Internet Explorer _ |
8, apoi faceti clic pe Tools
(Instrumente) > Internet /? T-imEDsgetabs.tVDEEad'vaddrEssumlsuwnlmf.
Options (Optiuni Internet).

2. 'I‘n ﬁla General, Sub Bmwsmmsmw{ Useaurrent | [ Use default | [ Useblank
Browsing history (Istoric R e
naVigaI’e), facetl C||C pe [ Delete browsing history on exit

[ oelete... | [ settngs
Delete... (Stergere...), - '
selectati Temporary o T e

Internet Files (Fisiere
Internet temporare) si =

Appearance

Change how webpages are displayed in Settings
tabs.

Cookies (Module cookie), s e B [l

iar apoi faceti clic pe Delete

(Stergere).
NOTE:

Comenzile pentru stergerea modulelor cookie si a fisierelor diferd in
functie de browserul Web.

Dezactivati setdrile de server proxy, revocati conexiunea pe linie
comutata si configurati setarile TCP/IP pentru a obtine automat
adrese IP. Pentru mai multe detalii, consultati capitolul 1 din
manualul utilizatorului.

Asigurati-va ca utilizati cabluri Ethernet de tip CAT5e sau CAT6.
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Clientul nu poate stabili o legatura wireless cu routerul.

NOTA:Daci aveti probleme la conectarea la reteaua in banda de
frecventd de 5 GHz, asigurati-va ca dispozitivul wireless acceptd aceasta
banda sau dispune de caracteristici de conectare in banda dubla.

« In afara razei:

»  Puneti routerul mai aproape de clientul wireless.

+ Incercati sd reglati antenele ruterului pentru a obtine
directia de propagare optima, dupa cum se descrie in
sectiunea 1.5 Positioning your router (Pozitionarea
ruterului).

+ Serverul DHCP a fost dezactivat:

1. Lansati interfata de utilizare web. Mergeti la General >
Network Map (Harta retea)> Clients (Clienti) si apoi
cdutati dispozitivul pe care doriti sa il conectati la ruter.

2. Daca nu puteti gasi dispozitivul in Network Map (Harta
retea), mergeti la Advanced Settings (Setari avansate)
> LAN > DHCP Server (Server DHCP), lista Basic Config
(Configuratie de baza), selectati Yes (Da) pentru
parametrul Enable the DHCP Server (Activare server
DHCP).

e
it gateway IP. GTAC5300

&) wiriader

&) ven
DNS and WINS Server Setting

DNS Server

WINS Server

[3) wirekess
G cuestetwork

] A




Numele retelei (SSID) este ascuns. Daca dispozitivul dvs. poate
gasi nume de retea (SSID) ale altor rutere, dar nu si numele

de retea al ruterului dvs., mergeti la Advanced Settings
(Setari avansate) > Wireless > General, selectati No (Nu)
pentru parametrul Hide SSID (Ascundere SSID) si selectati
Auto (Automat) pentru parametrul Control Channel (Canal
control).

General WPS WDS  Wireless MACFilter ~ RADIUS Setting Professional
General
Wireless - General

=
B pash Board

Gl

0 GameBoost

[Riciae e
il Network Name (SSID)
Hide SSID ®ves Ono
Wireless Mode Auto v B Opiimized for Xbox & big Protection
Channel bandwidth 20/40 MHz v
B wiri Radar
Control Channel Auto v CumrentControl Channel: 5
@ EN Extension Channel Auto v
N' Traffic Analyzer Authentication Method wPA2-Personal
WPA Encrypion AES ¥

Advanced Settings
WPA Pre-Shared Key 12345678

et

Protected Management Frames pisable v

[ wiretess Group Key Rolaton nteval 3600

& cuest Network

Daca utilizati un adaptor LAN wireless, verificati conformitatea
canalului wireless in uz cu canalele disponibile in regiunea/tara
dvs. Dacd nu exista conformitate, ajustati canalul, latimea de
banda a canalului si modul wireless.

Daca in continuare nu va puteti conecta wireless la ruter,
puteti reseta ruterul la setarile implicite din fabrica. In
interfata de utilizare a ruterului, faceti clic pe Administration
(Administrare) > Restore/Save/Upload Setting (Setari
restaurare/salvare/incarcare) si faceti clic peRestore
(Restaurare).

Operation Mode ~ System  Firmware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting  Privacy

Administration - Restore/Save/Upload Setting
This function allows you to save current seftings of GT-AC2900 to a fle,
[]

Factory default Restore

Save setiing

Restore setting
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Internetul nu este accesibil

Verificati dacad ruterul dvs. se poate conecta la adresa IP WAN

a furnizorului dvs. de servicii Internet. Pentru aceasta, lansati
interfata de utilizare web si mergeti la General> Network Map
(Harta retea) si verificati parametrul Internet Status (Stare
retea).

Daca ruterul dvs. nu se poate conecta la adresa IP WAN a
furnizorului dvs. de servicii Internet, incercati sa reporniti
reteaua asa cum se descrie in sectiunea Restart your network
in following sequence (Reporniti reteaua in urmatoarea
secventa) sub Basic Troubleshooting (Depanare de baza).

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.123.22

DDNS: GO

Dispozitivul a fost blocat prin intermediul functiei Parental
Control (Control parental). Mergeti la General > Parental Control
(Control parental) si vedeti daca dispozitivul se afld in listd. Dacd
dispozitivul apare sub Client Name (Nume client), eliminati
dispozitivul folosind butonul Delete (Stergere) sau ajustati
setarile privind gestionarea timpului.

Daca in continuare nu puteti accesa Internetul, incercati sa
reporniti computerul si sa verificati adresa IP a retelei si adresa
gateway-ului.

Verificati indicatorii de stare de pe modemul ADSL si ruterul

wireless. Daca LEDul WAN de pe ruterul wireless nu este aprins,
verificati daca ati conectat corect cablurile.

Ati uitat numele retelei (SSID) sau parola retelei
« Configurati un nou SSID si 0 noud cheie de criptare prin

intermediul unei retele prin cablu (cablu Ethernet. Lansati
interfata de utilizare web, mergeti la Network Map (Harta retea),
faceti clic pe pictograma ruterului, introduceti un nou SSID si o
noua cheie de criptare si apoi faceti clic pe Apply (Aplicare).

Resetati ruterul la setdrile implicite. Lansati interfata de utilizare
web, mergeti la Administration (Administrare) > Restore/
Save/Upload Setting (Setari restaurare/salvare/incarcare) si
faceti clic peRestore (Restaurare). Contul si parola de conectare
implicite sunt ambele ,admin’.



Cum sa readuc sistemul la setarile sale initiale?

Mergeti la Administration (Administrare) > Restore/Save/
Upload Setting (Setari restaurare/salvare/incarcare) si faceti
clic peRestore (Restaurare).

Urmatoarele sunt setdri initiale de fabrica:
Nume utilizator: admin

Parola: admin
Valideaza DHCP: Da (cand cablul WAN este conectat)
Adresa IP: http://router.asus.com (or 192.168.1.1)

Nume domeniu: (Gol)

Subnet Mask:  255.255.255.0
DNS Server 1:  192.168.1.1
DNS Server2: (Gol)

SSID (2.4GHz): ASUS

SSID (5GHz):  ASUS_5G

Upgradeul de firmware a esuat.
Lansati modul de recuperare inainte de a utiliza utilitarul Firmware
Restoration (Restaurare firmware). Consultati sectiunea 5.2

Firmware Restoration (Restaurare firmware) pentru a afla cum
sa utilizati utilitarul Firmware Restoration (Restaurare firmware).
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Nu se poate accesa interfata de utilizare web

Inainte de a configura ruterul fara fi

r, efectuati pasii descrisi in

aceasta sectiune pentru computerul gazda si clientii de retea.

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.

Windows® 7

1. Faceti clic pe Start > Internet
Explorer pentru a lansa
browserul web.

2. Faceti clic pe Tools
(Instrumente) > Internet
options (Optiuni Internet) >
fila Connections (Conexiuni) >
LAN settings (Setari LAN).

R —
[ General | Security | Privacy | Conteft| Connections | drograms | Advanced |

.:Q To set up an Intemet connection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network setings —

£ Access RD Network Resources - Go to vpn.as| | Add...
Add VPN,
| " " » Remove..

Chaase Settings if you need to configure a proxy Settings

server for a connection.
@ Never dial a connection

(7 Dial whenever a network connection is not present
(2 Aways dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) sttings
LAN Setfings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dialup settings.

) Lo [ oy

3. Din ecranul Local Area Local Area Network (LAN) Settings -

Network (LAN) Settings utomate cofi aton

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the

(Seté ri pe nt ru retea Ua use of manual settings, disable automatic configuration.

locala (LAN)), debifati E
optiunea Use a proxy N
server for your LAN

Proxy server

Automatically detect settings

Use automatic configuration script

(Utilizare server proxy

¢ E
pentru reteaua locala).

Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

4. Faceti clic pe OK cand ati
terminat.

¢ |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

o




MAC OS

1. Tn browserul Safari,
faceti clic pe Safari >

Preferences (Preferinte)

> Advanced (Complex)
> Change Settings...
(Modificare setari...)

2. In ecranul Network

‘000 Network =)
v A B
s . e
Show All Displays Sound Network Startup Disk

Location: |Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP | PPPOE  AppleTalk | Proxies | Ethernet |

FTP Proxy Server

¥ FTP Proxy
(¥ Web Proxy (HTTP) ﬂ

[

Proxy server requires password

ZEITE WEE PIoXy AT TP
Streaming Proxy (RTSP) { ‘
SOCKS Proxy
] Gopher Proxy

Set Password

ool

(Retea), deselectati FTP
Proxy (Server proxy
FTP) si Web Proxy
(HTTP) (Server proxy
Web (HTTP)).

(¥ Use Passive FTP Made (PASV)

J] - S
I[Pl Click the lock to prevent further changes. Assistme... )| Apply Now

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

@

3. Faceti clic pe Apply Now (Se aplica acum) cand ati terminat.

NOTA: Consultati caracteristica de ajutor a browserului pentru detalii

despre dezactivarea serverului proxy.

B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a

unei adrese IP.
Windows®7

1. Faceti clic pe Start > Control
Panel (Panou de control) >
Network and Internet (Retea
si Internet) > Network and
Sharing Center (Centru de
retea si partajare) > Manage
network connections
(Gestionare conexiuni
retea).

2. Selectati Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocol Internet versiunea
4 (TCP/IPv4)) sau Internet
Protocol Version 6 (TCP/
IPv6) (Protocol Internet
versiunea 6 (TCP/IPv6)),
apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati).

U EMER Properties =50

Networking | Authertication

Connect using

&¥ Realtek PCle GBE Family Cortroller

This connection uses the following items

b1 9% Client for Microsaft Networks
¥ 005 Packet Scheduler
| B File and Printer Sharing for Microsoft Netwarks
i Rawether NDIS 6 X SPR Protocol Diiver
i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)
emet Protacol Vegsion 4 (TCP/1Pv4)

—
=

ot = =g,
¥] i Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protosol, The defaut
wide area network protosol that provides communication
scross diverse nterconnected nefworks
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3. Pentru a obtine automat
setarile IP iPv4, bifati
Obtain an IP address
automatically (Se obtine
automat o adresa IP).

Pentru a obtine automat
setarile IP iPv6, bifati
Obtain an IPv6 address
automatically (Se obtine
automat o adresa IPv6).

Faceti clic pe OK cand ati
terminat

MACOS

1. Faceti clic pe pictograma
Apple €localizata in
partea stanga sus a
ecranului.

2. Faceti clic pe System
Preferences (Preferinte
sistem) > Network
(Retea) > Configure...
(Configurare...)

3. Infila TCP/IP, selectati
Using DHCP (Se
utilizeaza DHCP) din
lista verticald Configure
IPv4 (Configurare IPv4).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Fropemes[\
s

[ fomtiten]

General | Alternate Configuration

for the appropriate IP settings.

| (@) Obtain an IP address automatically I
() Use the following IP address:

(@ Cbtain DNS server address sutomatically

() Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

Advanced...

Comes ]

000

Network
« a6 3
W Y @
Show All Displays Sound |Network Startup Disk

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

{ TCP/IP | PPPOE | AppleTalk = Proxies = Ethernet |

I Configure IPva: | Using DHCP ;
IP Address: 192.168.182.103 (" Renew DHCP Lease )
Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:
(f required)

Router: 192.168.182.250

DNS Servers: 192.168.128.10

Search Domains:

IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff.fe32:b18e

( Configure IPvé... )

£1
Pl Click the lock to prevent further changes.

Assistme... )| ( Apply Now )

(©ptional)

(©ptional)

Q@

Faceti clic pe Apply Now (Se aplica acum) cand ati terminat.

NOTA:Consultati caracteristica de ajutor si asistenta a sistemului
de operare pentru detalii despre configurarea setdrilor TCP/IP ale

computerului.




C. Dezactivati conexiunea pe linie comutata, daca este
activata.

Windows® 7 et O

l General | Security | Privacy | Conterf | Connections | ffagrams | Advanced |
I | SR

1. Faceti clic pe Start > Internet
To st up an Internet connection, di _
Explorer pentru a lansa @ -

bl’OWSGI’u | we b. Dizl-up and Virtual Private Network settings —

;3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add... ‘
2. Faceti clic pe Tools T

P —— v | [ memove.. |
(Instrumente) > Internet o NS T——

options (Optiuni Internet) > e
fila Connections (Conexiuni). T

) Always dial my default connection

Set default

3. Bifati Never dial a connection e
(Nuse apeleaza niciodatao | oermom ooro e
conexiune).

4. Faceti clic pe OK cand ati f
terminat.

o) o) [ oy

NOTA: Consultati caracteristica de ajutor a browserului pentru detalii
despre dezactivarea conexiunii pe linie comutata.
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Anexa

Anunturi

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.



IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as
documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide

a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Safety Notices

« Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F)
and 40°C(104°F).

+  Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power
adapter complies with this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem
during electrical storms.

« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting
overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service
technician or your retailer.

«  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical
outlet before relocating the system.

Safety Notices

«  Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est
comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

«  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur
secteur répond aux exigences de tension.

« NEPAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service apres-
vente si le chassis a été endommagé.

« NEPAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

« NEPAS exposer l'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides.
NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que
celui-ci ne surchauffe.

145



146

« NEPAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques
endommagés.

Sil'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez
un technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

«  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la
prise électrique avant de toucher au systéme.

Radiation Exposure Statement

Déclaration d'exposition aux radiations

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 31cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada'’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exempts de licence qui sont conformes au (x)
RSS (s) exemptés de licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Lopération est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appatreil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This radio transmitter [IC: 3568A-RTHR00] has been approved by Innovation, Science
and Economic Development Canada to operate with the antenna types listed below,
with the maximum permissible gain indicated. Antenna types not included in this list
that have a gain greater than the maximum gain indicated for any type listed are strictly
prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (IC: 3568A-RTHR00) a été approuvé par Innovation, Sciences et
Développement économique Canada pour fonctionner avec les types d‘antenne énumérés
ci-dessous et ayant un gain admissible maximal d'antenne. Les types d'antennes non inclus
dans cette liste qui ont un gain supérieur au gain maximal indiqué pour tout type listé sont
strictement interdits pour une utilisation avec cet appareil.



Port | Gam.LdBl.L'_|
Set|Ant,| 2.4 | 5GHz |5GHz|5GHz| Brand PIN Type | Connector |2.4]5GHz [5GHz[5GHz
GHz/B1/B2| B3 | B4 GHz| B1/B2 | B3 4
101 14 14 HAYU |C660-510413-A [Dipole [Reverse SMAPlug [1.9 | 3 9
- HA YU IC660-510413-A |Dipole [Reverse SMA Plug [1.9 3 9
- HAYU 1C660-510413-A ole [Reverse SMAPlug 1.9 F 9
1 44 I 1 1 HAYU 1C660-510413-A ole [Reverse SMAPlug 1.9 | 9
N L L HAYU 1C660-510413-A ole [Reverse SMA Plug F 3 - -
6| - L HA YU IC660-510413-A Reverse SMA Plug F 3 -
7 3 - HA YU |C660-510413-A Reverse SMA Plug F 3 -
- 14 F 3 HA YU |C660-510413-A Reverse SMA Plug F 3 o
1N 4 4 HA YU |C660-510431-A Reverse SMAPlug 1.9 | 9
- HA YU |C660-5104 Reverse SMAPlug 1.9 | 9
- HA YU |C660-5104 Reverse SMAPlug 1.9 | 9
h B K L il il HA YU |C660-5104 Reverse SMAPlug 1.9 | 9
- E E HA YU |C660-5104 Reverse SMA Plug F 3
6 | E E HA YU |C660-5104 Reverse SMA Plug F 3
7 | F E HA YU |C660-5104 Reverse SMA Plug F 3
8 | 14 s s HAY! PESF_ASH;fOOO everse SMA Plug 3 - -
TN F 4 4 PSA BLBSOT Dipole |[Reverse SMA Plug [1.9 | 23 19
RFDPA161000 |..
2 2 3 PSA E'EB%%O% - Dipole |[Reverse SMA Plug [1.9 | 23 19
161 .
3 B 2 2 PSA REEBF-,%N Dipole |[Reverse SMA Plug [1.9 | 23 |19
o bt psa e ™ |pipolefeversesmapiugfio 3 i
3
RFDPA161000 |..
5 F I 3 3 PSA CBLBSOT Dipole [Reverse SMAPlug I [2.3 - F
RFDPA161000 |..
6 F R 3 3 PSA ;léb%gm Dipole [Reverse SMAPlug | 2.3 - 3
161000 ..
7 B 3 - PSA ;’éb@’f\m Dipole [Reverse SMAPlug [ [2.3 - -
161000 |..
B @ 3 3 PSA CBLBSOT Dipole [Reverse SMAPlug I [2.3 - -

Dynamic Frequency Selection (DFS) for devices operating in the bands 5250- 5350 MHz,
5470-5600 MHz and 5650-5725 MHz.

Sélection dynamique de fréquences (DFS) pour les dispositifs fonctionnant dans les bandes
5250-5350 MHz, 5470-5600 MHz et 5650-5725 MHz.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour
une

utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit.

le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et
5470-5725 MHz doit se conformer a la limite de p.i.r.e.

The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be
such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point
and non-point-to-point operation as appropriate.

le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5850 MHz)

doit se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour l'exploitation point a point et non point
d point, selon le cas.

For indoor use only.
Pour une utilisation en intérieur uniquement.
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IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
31 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

VCCI: Japan Compliance Statement

NEEL. FRUEBEESZEREERIHAGFHES (VCC1) DEE
l £0< DS ABREHREMERTT. COXER. RERETHERT S L
ZEMELTVETN, SVOFPTLED a VRERICEBLTHERSA
5L, REEEESIERITENHYET,
IR AZC > TELVRYEELTTEL,
5.3GHz # *WS53 (5,250-5,350MHz) (EERFAICBE SN TUVETS,

KC: Korea Warning Statement

B= 7171
(FH32 YSSLI|RHM)

071712 7H4E(BE)2 2 HAILNEISS
212N Z2 7L A0IM AL st 1S S5
30, 2= XISI0IA AR E % STRLILH,

Class B equipment

(For Home Use Broadcasting &
Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic
wave suitability and to be used mainly at home and it
can be used in all areas.




B =
NCC Z5&

ENABEOLVENEABHN - T AT BRASBELTSESE
BIE A LR S RDET BRI ©

BNRFRER ZERAESTERMZER TREERE  KERETERRE
BIENER - WS T RIS SHEEER -

RIRELBE @ BKEELIREFEZEREESE
ENRGFRERACVZEIEBENLE  NERBRABRBIEHR BT

TERZIRAMESHIER ., 2HEEM  FBETR

[RAME K HIVEBRTR
Ve el K| B | VBB | ZREX | ZRFER
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr®) (PBB) ( PBDE)
ENRISBISR R B¢ - o | O O O O
iEERY (8 2B) O O O O O O
HitpfAir (X ismnEiEEg) | O O O O O O
HibREf# (0SREMESS) - o | O @) O O

HE1. ‘O RIBZRRANEZEDLEBRBEBOLEBE%EE -
BE2. " (RISWERAYERIHRES -

DFS —|-,||:|

B{F1E 5.15+5.35/5.47-5.85GHz i SEARE MM (802.11a/ac R ) FE
R EMITEERKZBRIE -

MPE

AREDESHEIREES (MPE) 12X 1mW/em? » 28815 BB E A XXXmW/

cm’ o EEF AR BEE AR XXem °

ﬁi'ﬁﬂﬁ

EMREAR 0 C(32° F) E 40° C(104° F) ZENIBIEDPEAESR °

BRBER ENERINRIIERBEH ERNERERRSE - (NREMERIRE
Bﬁ%ﬁ BEREEIREDEMALZHVIES
%&ZJJKHEEDDM%EQT NEIBSAEENFRE » BERNIMELNE  BEHSHEBR
ANE ©
BPEERINEEMYS BT AMBENESA RS IETita
BN EIRIES -
BRISHSTERROBIENER - fk  ER  RESSBRNERERERE
SR BENEBEXRR MEREUEM
%%%Ec%mﬁﬂ%b DU B AR BMERRITBEN o

FEREIENE ﬁ‘ﬁ Mjfiyﬁﬂﬂﬂéémo

QD%@E\Bﬂ}E ' BABEHBITIBE  BREGEERITRIBASHICHE
BRRIE o
RIpIEBLEK  ERETM A BAEERGEREERNEREE N

=
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SMBIERISRATAS ~ M7 S SR EEOHR o

FROIEEVRNDIINSE
BEMER

SBHHEAR w | o - A | BREEE | ZRCFH

oy | ZHR | BCD |y | eeB) (PBDE)
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INBRS SIER KRR X O O O O O
hRIMEERSREF X O O O O O
ARRIBKIE SI/T 11364 BIMELRE o
O : RNZEEMRTZIBHFBIEM IS SIIE GB/T 26572 MEMREZKIUT
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BT W RAMMRZIMRIERHIR - RIEE—RIEBERRRT ©
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Precautions for the use of the device

a.

b.

d.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports,
hospitals, gas stations and professional garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6
inches) between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce
the risk of interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the
radiation’s level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the
teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet
appareil dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-
service et les garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si
vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter une distance minimale
de 15 centimetres entre cet appareil et votre corps pour réduire les risques
d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser

le niveau de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou
situations, notamment dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou
en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.

YcnoBus 3KcnayaTaumn:

Temnepatypa akcnnyatauuu ycrponctaa: 0-40 °C. He ucnonb3yiite ycTponcTso B
YCIOBYAX SKCTPEMAJbHO BbICOKMX UM HU3KUX TemnepaTyp.

He pa3melLaiiTe yCTPOACTBO BOAN3M NCTOYHUKOB TEMIA, HAMPUMEP, PABOM C
MUKPOBOJTHOBOI MeYbto, IyXOBbIM LIKAOM Wn PafuaTopom.

/lcnonb3oBaHmne HECOBMECTMOTO U HecepTVId)I/ILWIpOBaHHOFO afjanTtepa NuTaHnA
MOXEeT NPNBECTN K BO3ropaHuio, B3pbiBY 1 NPOYNM OMaCHbIM NOCNeaCcTBNAM.

Mpu NoaKMIOYEeHNN K CETU SNEKTPONUTAHIA YCTPOWCTBO ClefyeT pacnonaratb
6n1113K0 K PO3ETKE, K Hell [JOMKEH OCyLeCTBATLCA 6eCNPenATCTBEHHBIN AOCTYM.

YTUnu3auma ycTpoincTBa ocyLeCTBAAETCA B COOTBETCTBMN C MECTHBIMM 3aKOHaMM
11 NOSIOXEHUAMM. YCTPONCTBO MO OKOHYAHWM CPOKa CY6bl AOMKHDBI ObITb
nepefaHbl B CepTUOULMPOBAHHBIN NYHKT c60pa 1A BTOPUYHON NepepaboTKi nim
NpaBUNbHON YTUAN3ALMN.

[laHHOe YCTPOIICTBO He NpefHa3HaYeHo ANs AeTeii. [JeT MOryT nosib30BaTbCs
YCTPOMCTBOM TOJIbKO B MPUCYTCTBIAN B3POCbIX.

He Bbi6pacbiBaiiTe YCTPONCTBO 1 €10 KOMMNEKTYIOLME BMECTE C OBbIYHbIMY
ObITOBbIMM OTXOAAMM.

il
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India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations exceeding 0.1 % by weight
in homogenous materials and 0.01 % by weight in homogenous materials for cadmium,
except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.
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,lVONN DX NINOYT 'K ,121¥'N [yun "y 7u9In XN oxa .
.NANPN NN'YA NTayn? NNR97 v 'y i Yw nnpna
.D'7TN VORI XD DX 7'NN7 W .
17M7 ¥' ,NId 790/[yuna IN/I 1IN DIPNY DYV TN NN 7Y NN .
JIN'W NTayn? NN9Y7I Munn nwan N
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu Cihaz Tirkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.
Cihazin ayrintil kurulum rehberi kutu iceriginden cikan CD icerisindedir.

Cihazin kullanici araytizi Turkge'dir.
Cihazin kullanilmasi planlanan ilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur.

X

Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir,

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised ASUS Computer GmbH

representative in
Europe

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Authorised
distributors in
Turkey

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
Tel./FAXNo.: +902123311000/+902123322890

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN
HAN B BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +902123567070/+90212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.478B 1
KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE
DISTIC.A.S.

Tel. No.:  +90216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BILiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 216 523 3570/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI,
G1BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE,
ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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Informatii de contact despre producator

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresa companiei 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Site web www.asus.com.tw

Asistenta tehnica

Telefon +886228943447

Asistenta fax +886228907698

Asistenta online https://www.asus.com/support/

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adresa companiei 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA

Telefon +15107393777
Fax +15106084555
Site web usa.asus.com

Asistenta online  https://www.asus.com/support/

ASUS COMPUTER GmbH (Germany si Austria)
Adresa companiei  Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany

Telefon +49-2102-959931
Site web asus.com/de
Contact online eu-rma.asus.com/sales

Asistenta tehnica

Componentd telefon +49-2102-5789555
Sistem/Notebook
/Eee/Telefon LCD(Germany) +49-2102-5789557
Sistem/Notebook
/Eee/Telefon LCD(Austria) +43-820-240513
Asistenta fax +49-2102-959911
Asistentd online https://www.asus.com/support/
Producator: ASUSTeK Computer Inc.
Telefon: +886-2-2894-3447
Adres3: 4F, No. 150, LI-TE RD,, PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Reprezentant ASUS Computer GmbH
autorizat in Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europa:
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English
CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK| HR

Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).

Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with
this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.
« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your
retailer.

To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.

« DO NOT mount this equipment higher than 2 meters.
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Bulgarian
CE statement

OI'IPOCTEHE AeKnapayuna 3a CboTBeTCTBME Ha EC

C HactosAwoTo ASUSTeK Computer Inc. feknapupa, ye ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME CbC
CblUeCTBEHNTE U3UCKBAHMA 1 APYTUTE NPUAOKIMMI NOCTaHOBNeHNA Ha [lupekTnsa 2014/53/EC. MbaHnAT
TeKCT Ha AeknapaLuaTa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC e focTbneH Ha agpec https://www.asus.com/Networking/
ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk _Declaration/.

[leknapauus 3a cboTBeTcTBUE 3a [lupeKTuBa 3a eKopgun3saiiHa 2009/125/E0

MpoBefeHy ca TecToBe 3a CbBMECTUMOCT C U3UCKBaHWATa 3a eKoam3aliH cbrnacHo (EO) No. 1275/2008 n
(EC) No. 801/2013. Korato yctpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexxum Ha rotoBHOCT Ha Mpexa),
1/0 1 MpeXoBUAT UHTePdENIC Ca B CNALL PEXUM 1 MOXe Aa He paboTAT KakTo TpAbBa. 3a Aa cbbyauTe
ycTporictBoTo, HatucHete Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./u3kn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (HynupaHe) unu
6yToHa WPS.

ToBa ycTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME C FPaHNLIMTE 3a PafNoYeCcTOTHO 06TbuBaHe, ycTaHOBeHM oT EC 3a
HeKOHTponmpaHa cpefa. ToBa obopynBaHe TpAGBa Aa Ce MHCTanMpa v 13Mon3Ba Npu pascToaHue Hail-
Manko 20 cm 20 cm meXay 13TbUBaLLOTO TANO N YOBELIKOTO TANO.

Bcuukm pexumi Ha paboTa:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Mo-pony ca nocoueH YectoTaTa, PEXUMBT U MaKCUMaNHOTO NpefjaBaHo 3axpaHsaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

YCTPOICTBOTO € OrpaHNYEeHO 3a 13M0JI3BaHE B MOMELLEHUA eAUHCTBEHO, KOraTo Orepupa B YeCToTeH
nmanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

AnanTepr TpﬂﬁBa Aa Cce Hamnpa B 6n130cT fo oGopynBaHeTo 1 fia 6be NecHo JOCTbMEH.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices
V13non3BaitTe TO31 NPoAYyKT Npyu TemnepaTtypa Ha okosHaTta cpepa ot 0°C (32°F) po 40°C (104°F).

+ BuxTe eTukeTa Ha fosiHaTa CTpaHa Ha Bawwwis npopyKT 1 ce yBeperTe, ye BawmAT agantep otroBaps Ha
M3MCKBAHMATA.

HE nocraBsiiTe BbpXy HEpaBHY W HECTaOWHM PAaBOTHU NOBBPXHOCTU. OGBPHETE Ce KbM CEPBU3,
aKo KOprycbT ce nospeau.

HE nocTaBaliTe, He NycKaiiTe OTrope 1 He MbXaliTe HUKaKBM YyXAM NPeaMeTH B NPOAYKTa.

HE n3naraiite Ha 1 He U3non3BaiTe B 6GM30CT 40 TEYHOCTW, AbX A U Bnara. HE n3nonssaiite mogema
Mo BPeMe Ha rPbMOTEBUYHY Byput.

+ HE nokpvBaiite BEeHTUMALMOHHUTE OTBOPY Ha NPOAYKTA, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE NperpsBaHe Ha
cucTemara.

HE 13non3Baiite noBpeaeHy 3axpaHBaLLym Kabenu, akcecoapy Unm Apyrv nepudepHn yCTpoiicTsa.

Ako afjlanTepbT € NOBPeAeH, He ce onuTBaiTe [a ro peMoHTUpaTe Camu. CB'bp)KETE cec KBaﬂVId)VILlI/IpaH
TEXHUK Unm ¢ Bawwmsa AO0CTaBYUK.

+  3apausberere PUCK OT TOKOB YAap, U3KNo4eTe 3axpaHBalyna Kaben ot eneKkTprnyeckata Mpexa
npegn aa npemecTtute cmcrtemarta.

+  Tosa obopypsaHe fa HE ce MOHTMPa Ha BUCOUMHA Haf 2 MeTpa.



Croatian

CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices

Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104
°F).

Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provijerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista, zatrazite pomoc
servisera.

NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane predmete u
proizvod.

NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili viage. NEMOJTE koristiti modem tijekom
elektri¢ne oluje.

NEMOVJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.

Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom tehnicaru ili
dobavljacu.

Kako biste sprijecili opasnost od elektricnog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije premjestanja
sustava.

NEMOJTE montirati ovu opremu na visini ve¢oj od 2 metra.

157



158

Czech

CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spolec¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zékladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES
Bylo provedeno testovani pozadavkd na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachazi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani

jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat sprévné. Zafizeni Ize probudit vypina¢em Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitiim EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto
zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim télem.

Vsechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
NiZe je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Pi provozu ve frekvencnim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouZivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitini prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

Pocitac pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 “C (104 °F).
Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, Ze napajeci
adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

+ NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFif pocitace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte zadné cizi
objekty.

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE modem béhem
bourek.

+ NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabranit prehFati systému.
. NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliky ani jiné periférie.

+ Pokud je napéjeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného
servisniho technika nebo prodejce.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napéjeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.
+ NEINSTALUJTE toto vybaveni vyse nez do vysky 2 metrd.



Estonian

CE statement

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc,, et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nbuete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni tédielik tekst on saadaval aadressil https://
www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Vastavuse kinnitus okodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013
nouetega. Kui seade on vorku tihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vérguliides unereziimis ning seetéttu
on voimalik, et seade ei toimi nduetekohaselt. Seadme &ratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu, LED on/
off-nuppu, lahtestusnuppu véi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sétestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme
paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jdama radiaatorist ja teie kehast véhemalt 20 cm
kaugusele.

Koik todreziimid:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.

Adapter tuleb paigaldada seadme Iahedusse, kus see on hdlpsalt kattesaadav.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
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Safety Notices

+  Seda seadet voib kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
+ Vaadake seadme pohjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

+ ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku timbris on kahjustada saanud,
poorduge teenindusse.

+ ARGE pange véi laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme sisse.
+ ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lahedal. ARGE kasutage modemit dikese
ajal.
ARGE katke kinni seadme 6hutusavasid, et valtida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Kui toiteadapter on rikkis, siis arge plitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga véi jaemiitjaga.

«  Elektrilo6gi ohu vltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui siisteemi timber
paigutate.

+ ARGE paigaldage seda seadet kdrgemale kui 2 meetrit.
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Hungarian

CE statement

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/
HelpDesk _Declaration/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrél szol6 2009/125/EK iranyelvhez

A kornyezettudatos tervezés kovetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 el6irasai szerint. Ha a késziilék haldzati készenléti izemmadra van allitva, akkor az I/0 és a
héloézati csatold alvo izemmadba kertil, és elképzelhetd, hogy nem mikodik megfeleléen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjat, a reset gombot vagy a WPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellenérizetlen
kérnyezethez megallapitott hatarértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznalata soran legaldbb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiittest és a teste kozott.

Minden mikodési Gzemmad:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Az aldbbiakban megtekintheti az Eurépai Unioban érvényes frekvenciat, izemmadot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Az 5150 és 5350 MHz kozétti frekvenciatartomanyban a késziilék beltéri hasznélatra van korlatozva.
Az adaptert a berendezés kézelében kell telepiteni, és egyszer(ien elérhet6vé kell tenni.
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Safety Notices

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznélja.

Tekintse meg a termék aljan [évé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a hélézati adapter megfelel a
mindsitésnek.

+  NEtegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen feliiletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.
+  NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késztilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a belsejébe.

« NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznalja azok kézelében. NE hasznalja a
modemet villamlas kdzben.

+  NEfedje be a késziiléken |évé szell6zonyildsokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.
+ NE hasznaljon sériilt tapkdabelt, kiegészitét vagy mas perifériat.

+Haatdpegység elromlik, ne kisérelje meg sajét maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjéhoz.

Az aramités elkeriilése érdekében huzza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, mieldtt
athelyezné a rendszert.

+ NE szerelje ezt a felszerelést 2 méternél magasabbra.



Latvian

CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar 50 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka ST ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams 3eit: https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr.801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezim, tas I/0 (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
rezima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur $i iedarbiba netiek
kontroléta. Stierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvence, reZzims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas.

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

« Lietojiet So ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatdra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

+ Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

+ NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienest, ja ir
bojats aréjais ietvars.
NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
INEIFAKLAUT Skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu negaisa
aika.

-+ NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sistéma neparkarstu.

« NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

« Jaadapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu pardevéju.

+Lainovérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.

« NEMONTEJIET 30 aprikojumu augstak par 2 metriem.
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Lituanian
CE statement

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareikia, kad is prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / i$jungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-
Fi” jjlungimo / isjungimo, Sviesos diodo jjungimo / isjungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. j prietaisa reikia
statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.

Adapteris privalo bti jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
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Safety Notices

+ Naudokités siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdirai.

« Zr.techniniy charakteristiky etikete, esan¢ia gaminio apacioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo adapteris
atitinka tas charakteristikas.

NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiy. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte korpusa.
NEDEKITE ant viriaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

NENAUDOKITE drégnoje vietoje, $alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE
modemo per elektros audras.

NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.

Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuota meistrg arba
pardavéja.

+ Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus, prie$ perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite maitinimo
kabelj nuo elektros lizdo.

NEMONTUOKITE $io jrenginio aukiciau nei 2 metry aukstyje.



Polish

CE statement
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty
We/Wy oraz interfejs sieciowy rowniez znajduja sie w trybie uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W
celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wtaczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk
wigczania/wytaczania wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wyfacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ tatwo dostepny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices
Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C
(104°F).
Nalezy sprawdzic tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z
podanymi wartosciami.

+ NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po
uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

NIE NALEZY umieszczaé, upuszcza¢ lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

NEI NALEZY wystawiac¢ na dziatanie lub uzywac komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub wilgoci.
NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.

NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu
systemu.

«  Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawia¢ go samemu. Nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczyc¢ kabel
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

NIE NALEZY montowac tego urzadzenia na wysokosci wiekszej niz 2 metry.
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Romanian
CE statement

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completd este disponibild la
adresa: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologica in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr.
801/2013 a fost efectuata. Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se
afla in modul de repaus si pot sé nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de
pornire/oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operarii in intervalul de frecventd
cuprins intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.
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Safety Notices

Ut|||za§| PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) 5i 40 °C
(104 °F).

Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a vd asigura cd adaptorul dvs. este
conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

+ NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in timpul
furtunilor cu descarcari electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este posibil ca sistemul sa se
supraincdlzeasca.

+ NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+ Dacd sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician de
service calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
inainte de reamplasarea sistemului.

+ NU montati acest echipament la o inaltime mai mare de 2 m.



Serbian
CE statement

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na adresi
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezZimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen za koris¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.

Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.
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Safety Notices

Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se vas adapter za napajanje slaze
sa ovom oznakom.

+  NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
osteceno.

NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

NE izlaZite te¢nostima i ne koristite u blizini tecnosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja sa
grmljavinom.

NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.
NE koristite oStecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog tehnicara za
popravku ili svog prodavca.

«  Da sprecite rizik od elektri¢nog 3oka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja
sistema.

NE montirajte opremu na visini vecoj od 2 metra.
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Slovanian

CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dolocili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

1zjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) $t. 1275/2008 in (EU) 5t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v
nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna moc¢ v EU so navedene v nadaljevanju:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES| CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

+ lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Cin 40 °C.

+  Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine.V primeru poskodbe ohisja
poiscite pomoc servisa.
+ Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrsnega koli tujka.

+ Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

+  Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.
+  NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

+ Ceje napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim
serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektricnega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

+  Te opreme NE namescajte visje od 2 metrov.
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Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o
zhode ES néjdete na adrese https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Vyhlasenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na splnenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) €. 1275/2008 a (EU)
¢.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnuat Wi-Fi / Zapnuat/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurépskym (EU) limitnym hodnotdm pre vystavenie Ziareniu stanovenym

pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm
vzdialenosti medzi Ziaricom a telom.

Vsetky prevadzkové rezimy:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frekvencia, rezim a maximalny prenosovy vykon v EU st uvedené nizsie:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

PouZivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekven¢ného rozsahu 5 150 az 5 350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt lahko pristupny.
AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS IE IT | EL ES | CY
Lv | L | T W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK/ HR

Safety Notices

« Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

«  Pozrite si typovy stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napajaci adaptér vyhovuje tomuto
menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky vyhladajte
pomoc servisného strediska.

Na horn stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte dori
Ziadne cudzie predmety.

« NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi. NEPOUZIVAJTE
modem pocas burky s vyskytom bleskov.

Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.
NEPOUZIVAJTE kable, prisluienstvo alebo periférne zariadenia, ktoré su poskodené.

Ked je zdroj napdjania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obréatte sa na kompetentného
servisného technika alebo svojho predajca.

« Pred premiestiiovanim zariadenia odpojte sietovy kabel z elektrickej zdsuvky, aby sa zabranilo riziku
urazu elektrickym pradom.

. Toto zariadenie NEUPEVNUJTE do vy3ky viac ako 2 metre.
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Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca evreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bicimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak icin Wi-Fi agik/kapali, LED agik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolsiiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.

Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestiriimeli ve
calistinimaldr.

Tum isletim modlari:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gti¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca i¢ mekanla sinirlidir.
Adaptor, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK/ HR

Safety Notices

Bu GrtinG ortam sicakligi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine bagvurun ve gii¢ adaptériiniziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.

« Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gérmiisse servise
basvurun.

« Uriiniin (izerine nesneler koymayin veya disiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

+ Swvilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

Sistemin asiri isinmasini dnlemek icin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
Sistemin asirt isnmasini nlemek icin masaustti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.

Glic kaynagi bozulmussa, tek baginiza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya saticinizla
baglant kurun.

«  Elektrik carpmasi riskini onlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gi¢ kablosunun elektrik prizi
ile olan baglantisini kesin.

« Buekipmani 2 metreden yiiksek bir noktaya monte ETMEYIN.
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Forenklet EU-overensstemmelseserkleeringen
ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og

ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes

pa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.
Overensstemmelseserkleering for miljovenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af sko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pé netveerk-standby, er dens I/0 og netvaerksgraenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa trddles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvensen, indstillingen og den maksimale overforte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgaengelig.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | U] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).
Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

Anbring IKKE pa ujeevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet

beskadiget.

« Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes fremmedlegemer ind

i produktet.

Udsaet og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.
Tildeek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

Hvis stremforsyningen gar i stykker, mé du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en autoriseret
servicetekniker eller forhandleren.

For at undgé faren for elektrisk sted, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter
systemet til et andet sted.

+ Udstyret mé& IKKE monteres hgjere op end 2 meter.
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de /0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

+  Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).

+  Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

+ Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

+ NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens
onweer gebruiken.

Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

+  Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een
bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

+ Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok
te vermijden.

Monteer dit apparaat NIET hoger dan 2 meter.
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Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres
essentiels et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de
conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode

veille et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur

le bouton Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ac (VHT80)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de |'équipement et étre aisément accessible.
AT BE| BG| CZ| DK | EE FR
DE | IS IE IT | EL | ES | CY
v | U LT | LU] HU| MT| NL
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Fl SE| CH UK/ HR

Safety Notices

«  Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).

«  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur
répond aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis
a été endommaggé.

«  NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

«  NEPAS exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS
utiliser le modem lors d'un orage.

« NEPAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systeme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

«  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise
électrique avant de toucher au systeme.

« Ne placez pas cet appareil a une hauteur supérieure a 2 métres.
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Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tdma laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on nahtdvissd osoitteessa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittymd ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Heréttadksesi laitteen, paina Wi-Fi paalle/pois -, LED paélle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Téamé laite tayttda EU-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ympéristdon. Tama laitteisto

Kaikki kayttotilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Taman laitteen kaytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.

Verkkolaite tulee liittad lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

« Kaytd tatd tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampatila on valilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
+ Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite téta nimellisarvoa.
+ ALA aseta epétasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.
+ ALA aseta tai pudota esineiti laitteen palle l4kd anna mink&an vieraiden esineiden joutua tuotteen
sisaan.
ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kaytd niiden lahelld. ALA kiyta modeemia
ukkosmyrskyn aikana.
ALA peité tuotteen tuuletusaukkoja estaaksesi tuotteen ylikuumenemisen.
ALA kéyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.
Jos virtaldhde on rikkoutunut, &ld itse yrité sité korjata. Ota yhteys ammattimaiseen huoltohenkiléén
tai jalleenmyyjéasi.
+  Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelman paikan muuttamista.
. ALAKkiinnitd taté laitetta 2 metrid korkammalle.
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Geréat mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der gesamte
Text der EU-Konformitétserkldrung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/Networking/ROG-
Rapture-GT-AC2900/HelpDesk_Declaration/.

Konformitatserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefiihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und
Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Geréts befinden und leicht zugénglich sein.
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Safety Notices

Benutzen Sie das Gerét nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F)
aufweisen.

«  Prufen Sie am Aufkleber an der Geréteunterseite, ob Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflachen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

+ Legen Sie KEINE Gegensténde auf das Gerét, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben
Sie keine Fremdkorper in das Gerét.

« Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie
es nicht in der Néhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend
eines Gewitters.

+ Decken Sie die Liftungséffnungen am Gerit NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu
vermeiden.

+  Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegeréte.

«  Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor
Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

+ Montieren Sie dieses Gerat NICHT in einer Hohe Uiber zwei Metern.
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Am\ovoteupévn SAwon cuppdppwong tng EE

Meé to mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TwG AUT N GUCKEUT) CUUHOPPWVETAL ME TIG OEUENWDSELG
anaitoelg Kat ANeC oxeTikég Slatd&elg tng 0dnyiag 2014/53/EE. To e Keipievo Tng Snwong
OUPHOPPwonG NG EE gival StaBéoipo otn SievBuvon https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-
GT-AC2900/HelpDesk _Declaration/.

ARAwaon cuppdpewang yia tnv odnyia Ecodesign (Oikohoyikdg axediaopdc) 2009/125/EK

‘Exel SievepynOei Sokiun yla TIG amaitriioglg OIKOAOYIKOU OXESIAOUOU GUUPWVA E TOUG
Kavoviopoug (EK) api. 1275/2008 kat (EE) aptB. 801/2013.Otav n cuokeur| Bpioketal og
Aertoupyia Avapovry Siktuou, n Stacvvdeon I/0 kat SiktUou Bpiokovtal o€ KATAGTAGN AVAHOVAG
Kal eVOEKETAL VA PNV AEITOUPYO UV OwoTA. MNa va EVEPYOTTIOICETE TN CUOKEUN, TIATAOTE TO
TMAAKTPO evepyomoinong/anevepyomoinong Wi-Fi, evepyomoinonc/amevepyomoinong Auyviag LED,
EMAVAPOPAG 1 TO TARKTPO WPS.

O mapdv e€0mMANICHOG CUHOPPWVETAL HE Ta Opla éKBeong o€ akTivoBoAia Tng EE mou éxouv StatumwBei

yia un eAeyxdpevo mepIBAMov. O CUYKEKPILEVOG EEOMMNOMOGC TIPEMEL v EYKATAOTAOEL Kat va AEITOUpYE( e
eNdylotn andotacn 20 ek HeTagy TG CUOKEUNG akTivoBoAiag Kat Tou 0WUATOg 0ag,

‘O)ot ot TPOTIOL AErTOLPYIag:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

H ouxvdtnta, o Tpomog Asttoupyiag Kat n péylotn petadidopevn 1oV otnv EE avagépovtal
TTOPAKATW:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm
5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm
5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

H ouokeun meplopiletal o€ Xprion o€ E0WTEPIKOUE XWPOUG 6Tav Aettoupyei otn {wvn ouyvotitwy 5150
€w¢ 5350 MHz.

H mpooappoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd otov e§0mMAIGHO Kat va givat e0KoAa TPOoBAGIHOC.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices
Na xpnolpomolEiTE TO TPOIOV O€ XWwPOUG pe Beppokpacieg mepiBdilovtog amod 0°C éwg 40°C.

AvaTpé€Te 0NV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV OTO KATW HEPOG TOU TIPOoidVTOG oag Kat BeBaiwbeite 0TI 0
TIPOCAPHOYEAG TPOYOSOGIAG GOG CUMMOPPWVETAL LE TNV AVAYPAPOUEVN TIUN.

+ MHNrtomoBeteite Tn ouokeun og avpan fi aotadr emeavela epyaciag. Mnyaivete T oUOKEUN yia
0€pPig av o mepiPAnua éxel mabet PAGRN.

+ MHN tomoBeteite avTiKeipeva EMAvw Kal Unv OTIPWYVETE AVTIKEIUEVA LEGA OTO TIPOIOV.

+ MHN tnv ekBétete 1 T xpnotpomoleite kovtd oe vypd, Bpoxn, fi vypacia. MHN xpnotpomoleite To
MOVTEN KaTd TN StdpKela NAEKTPIKAG KaTatyidag.

MHN kaAOTTTETE Tal QvoiypaTa EAEPIGHOU OTO TIPOIBV YIa VAl AOPUYETE TUXOV UTEPBEPUAVON TOU
OUOTAMATOG.

+ MHN kaAUntete Ta avoiypata e€agpiopol oto Desktop PC yia va amo@uyete Tuxdv umepBépuavon Tou
OUOTHMATOG.

+ Av o Kahwdio mapoxng pevpatog madet BAAPN, Unv mpoomabnoete va To emdlopBwoete pdvol oag.
EmkovwvrioTe e KataMnAa eKalSEUHEVO TEXVIKO EMOKEVWV I} PE TOV HETATIWANTH 0ag.

Mo va amo@Uyete Tov Kivouvo nAektpomnéiag, amoouvdéoTe To kaAwdio MaPOXHG PEVHATOC A6 TV
nipia mptv aMd&ete B€on oTo cuoTNa.

+ MHN avaptate autdv tov e§0mNioud o€ UPOG PEYAAUTEPO TWV 2 HETPWV.



Italian
CE statement

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di

conformita UE e disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/
HelpDesk Declaration/.
Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
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Safety Notices

«  Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

«  Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di
alimentazione sia compatibile con tali valori.

Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis &
stato danneggiato.

« NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.

« NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

« NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

« NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

«  Sel'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il rivenditore.

« Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.

« NON montate questo dispositivo ad un'altezza superiore a 2 metri.
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Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljevennlig design 2009/125/EF

Testing for miljeutformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det
skal. Trykk Wi-Fi pa/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for & vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand p& 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, modus og maksimal overferingskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nér den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.
Adapteren skal plasseres naert utstyret og vaere lett tilgjengelig.
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Safety Notices

Bruk dette produktet i milje med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

+ MaIKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsak service dersom kassen har blitt skadet.
«  IKKE plasser eller slipp gjenstander p3, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

« M3 IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vasker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.

+ IKKE dekk til ventilene pé produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.
«  Skadede stramledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

+ Hvis stramforsyningen er adelagt, ma du ikke prove a reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

For a forhindre elektrisk sjokk, koble stremkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter systemet.
IKKE monter dette utstyret over 2 meter.
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CE statement
Declaragao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragéo de conformidade
da UE esta disponivel em https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk
Declaration/.

Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecoldgica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegdo ecoldgica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspensao e poderdo nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botéo para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacao estabelecidos pela UE para um ambiente
néo controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE sdo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Este dispositivo estd restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias 5.150 a
5.350 MHz.

0 adaptador devera ser instalado proximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

«  Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

«  Verifique a etiqueta relativa a tensdo na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o seu
transformador corresponde a essa tensao.

NAOQ coloque o computador em superficies irregulares ou instéveis. Envie para reparagao se a caixa se
encontrar danificada.

+ NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos
estranhos no produto.

+ NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize o
modem durante tempestades eléctricas.

NAO tape os orificios de ventilacao do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
NAO utilize cabos de alimentacéo, acessérios ou outros periféricos danificados.

Se a fonte de alimentagdo estiver avariada, ndo tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico
qualificado ou o seu revendedor.

« Paraevitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentagao da tomada eléctrica antes de
deslocar o sistema.

+ NAOinstale este equipamento a uma altura superior a 2 metros.
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Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/ esté disponible el texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodisefio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE)
n° 1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo esta en modo de espera y conectado en
red, su interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de suspensién y pueden no funcionar
correctamente. Para reactivar el dispositivo, presione el botén de activacion y desactivacion de la
funcionalidad Wi-Fi, el boton de encendido y apagado de LED, el botdn de restablecimiento o el
botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no
controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo
radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:
24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia maxima de transmision en la UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150
a 5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.
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Safety Notices

Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C (32 °F)
y40°C (104 °F).

+ Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que
su adaptador de alimentacion cumple con dichos valores.

NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.

+ NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extrafios
dentro de él.

NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO
use el médem durante tormentas eléctricas.

Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacién del producto.

NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en
exceso.

+Nointente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de
suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.

NO monte este equipo a una altura superior a 2 metros.
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Forenklad EU-forsakran om 6verensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet uppfyller vasentliga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-férsdkran om Gverensstammelse finns pa https://
www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AC2900/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten ar
i standby-lage for natverk, ar grénssnitten for 1/0 och natverk forsatta i viloldge och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att sla pé/sténga av Wi-Fi, sla pé/sténga av LED,
aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s strélningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionsldgen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, lage och maximalt 6verford strém i EU anges nedan:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 27.48 dBm

Enheten &r begrénsad till anvandning inomhus enbart vid anvéndning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras néra utrustningen och ska vara latt att komma at.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | W HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

+  Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

«  Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

Placera den INTE pa en ojémn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.
Placera och tappa INTE foremal ovanpé, och skjut inte in frimmande foremal i produkten.

Utsatt den INTE for eller anvénd i nérheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under
askvader.

Téack INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet dverhettas.
ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.

Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv. Kontakta en kvalificerad servicetekniker
eller din aterforsaljare.

« For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elnatet innan systemet flyttas.
+ Montera INTE utrustningen hogre upp an 2 meter.
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